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'&Veebruarlﬁéﬁ-

V aastakaik.

Hesia.

Rroaati Hirjanitu 6. Gehulze jutt Albaaniaft. | 4

@{iq' witti8 ta Prenli magamisdwaiba,
mantli ja jimedaft wildift pruunt faaby, peale
felle weel 18i, mis Prenfile fuulug ja mis
ta leidis. K61 needb wistas ta jdife, nagu
olel3 ta tahitnud fulat puhadtaba !digeft mus.
tufeft. IWtis Pulbraha fraapis ta joapaning
obtl- folfu, feegi el julenud neld puudutada,
Iittla8 nad wérawa [Eweni fa nibutas neid
fent falaga, Tunt nemabdli joffe lendafid. Sil-
mandhtawalt fartid ta ennaft ritwetaba, fut
neid Juubarahafib weel ford IHega puutus.

Nlipea Iui fee fAndbinud, 1888 ta labtifesfe
fuuri, tus podllutdiriidtad feifid. Sealt walis
ta funre labida fa 9blaje, Putfus fini ja
andi8 need tema latte. Selle E5If tegi ta wi-
lifelt wéaga rahulifult. Ta enefewalitius niis
olewat tagafi tulnud. Ainult pungi8 ninajddr-
meb, fortd Pulmube wabel ja I3iE ta tegutje-
mife fonatud ilmutafid plivitumat wiba, mis
temad wabhenemata ebafi fihas.

‘Bojad tundfid teba ja Hhoidufid temalt mi-
bagt Mifimaft.

Drano  i8tu8 oma toas, pea !dte wabel.
Pifarad weerefib tal waikjelt iile pdafede alla.

aoprent, tule wdlja!" Peldbutad teda nititd
Martu Baal ja Macku ife tmus, pitjs feljal,
Iwele. ,Jdta oma ema jumalaga I

Drano fargad pisti ja wottid oma arm-
fama poja ftmbert waljudti nutted finni,

,Marfu, Prent on meie efimene laps. Wa-
Iuritfa Sumalaema nimel — anna female
andefs! ' palud ta ja fattid pofa ndo pifarate
ning fuudlustega,

Marku et wadtanud, waid Ladfis Prentil
due astuda,

See wabastad enda ainult juure waewagan
ema fdte wabelt.

Waewalt jdudid ta due, ui Drano oma
mehe fafimwarveft finnt fahmad.

N8 tabad fa temaga teha, Marfu 2" e
fendbad ta t&i3 Hirmm. ,&a tapad mimg, fee
on minu wanem ja efimene poeg. Prarfu, eht
on ta ometi weel flititul”

Martu Latfusd ennaft tummalt laBhti raputada.

&, ma e lafe find labtt, enne fui tean,
mid fa tahad teha ! Priidlad Drauno t&id fo-
lebat Hirmu.

JJatfin ta finule. Sa ci 'tahinud teda,
niidtd on ta minu omal* pomifed Martu (abi
hammaste, wabasiad enba fugewa ndtjugs,
tdmbag fulauffe oma fega finui fa pisrag utfe
wotmega a8 forba Inffu.

o Prent, fina [dhed eed! — Teie teifed jirg-
nete wanabufe jiried jax fina, Rjin, fannad

labibat ning toblaft,” podras ta poegabe poole.

Wailfelt ja rihutult labtus rong fulaft —
itle mée [agenbifu poole liituma Datates.
Kula poolt Iajod idift [8bilditaw farjatus.
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Niin pdirad fartlitult o pifarfilmil dmber
niigt, tuidbag meeleheitiifu ema tded ibeft fillge
feina lagfeauguft welja fahmafid ja ta {drmed
feal ligibal {eidwaft naelaft finni wotfid ja
feba fangutafid ning wangutafid, nagu olefjid
nad tahtnud mitiiei maha vebida,

@ellejuured farjatud nagu looma fuuft, fl-
lelt ta poeg rodmitafie ja fe8 oma Idpad ta-
Hatawate trellibe fallal mwerifefd [55b.

- ,Marly, mi8 ja tahad temaga teha ?
PMartu! Marfu! Wotan ta ja lahlun fes
maga ! Marfy, ma labfun temaga ! Varlu, e
fuule ometi | fajad Drano HAAL folebasti labi
furidtitu.

Nga muft Marlu tegi, nogu ei olefd ta
midagt fuulnud.

(Goaft 14 fdstis ta farmilt, ja ta {ilmad
punafid nagu Pal8 piiti RNjint fartlitule ndole,
nii et fee fohfuded {alle edafi ruttad ja enam
taha waabata ei julenubd,

Pitfamift juri meeleheitlitult Fifenbawa
;ﬁgano baal, ja rong joubis peagi Puristitu
ubu.

Ainult weel {Iffudb wiilied inimestefalgad
{eiﬁfb fiinsfeal lagendiful fa r&dlifid {fiinbinubd
ooft.

Piile wojud nagu werine fera Tihernogora
fatiliste tippube taha adria meresdfe, fui
Partu oma poegadega joudis timiele lagen-
bitule ja febamddda Haftasd edafi minema.

Natulefe ajaga Fogud jalle fari naifi, lapfi
ja mefi tee ddre, mi3 Tujdfe wiih. Ned lo-
gud finna fabanbeib, '

Aga feegi ei tiffunud Idhedbale; IBil jaid
il maa taba feisma ja Ioiffid rongt mops
buda. Waewalt julged feegt midbagi {ofidtada,
feft nendel lafud nagu fduepilv, tui nad Marfu
mudta  wihaft négu nigid.

Nufartud tema wasdtu oli nii juur, et teda
ainult faugelt fuleti jalgida.

Wiimfel - Lingul, feal, fusd Parfu tund
aega warem ol foffu puutunud dunetn Noj-
Goliga ja tema jaatjatega, j&d falgad feidma,
feft et nabd fealt iile lagendifu funi Fujini fa
fa Pobgoritiani wdifid ndha. See oii frma
tint, midba Drano uned ndinud ja fuby wait-
oitfo, muutudes mustafd biiglapilwetd, olf
maanbdbunub.

WMi8 Fawatfud tal omett on 2 — Mis ta-
hab ta tfeha- oma wanema pojaga, fel {dja-
rit8ta ei ole 2¥ .

+ZTa with ta Tvaidfe ja aunab feal Nozt
Latte.”

Jga midjaold on tal labibad ja IoblaB
joafas 2“ :

+&ga ta omett —*

Sumala  eeft, nab pddrawad Jjurnuata
poole!" fifendad iil3 noor wuaine, fel rinnas
laps fitle8, &Efi Edlebadti.

Tdepooleft pddrad rong lagenbiful feiss
wale furnuaiale. Wana tiht platd fidfewajus
nud, lagunenud Baubabega ja dmberfulfunud
fimirigtidega, milleft umbrohi ja Fibuwitjab
ile fadmwanubd, ;

Marlu andid poegabele taju peatuda. Tema
ife lifs forwale #tfitu afaatfia fuure ja proos
wi3 maad.

Gii8 nditad ta oma wanemale furnuldfe
watule pojale tdega.

Prent (478 tema juure nogu olewus, Tel
enam oma tahet ei ole. ‘

LOtia {44 {etgma 1 ta3l8 Marlu, .

ol Shamyl oli FNozi pitsf leibnud, ma
ei wdinud enam teifiti, Pa —*

,Sun finni, toer! Rui fa et ofanud au-
fastt elada, fii3 &ra meie peale foorma wihes
malt furmad weel argtufe habi !

Prent jai wait, ajod enda firgetd ja ajusd
puu fuure feidma.

Martu e 3if pdorad niitd teidte poegabe
poole ja iitles tumebadti, aga Pinbladti:

,3ema on meie perelonna ja iga #lfifn

* peale mete feaft tudtutamata habi toonub. Peie

wdtme oma fiiiituft tdendada ainult fellega, et
itheafoos teba faridtame. Tema oli meie pes
refonna efimene bedfamurdja fa peab, Pui Jue
mal tafab, fa wiimne olema. Qoen folm. Teie
ajute fila minu ette ritta .ja fibite rinnale,
mina otjaefifele. Sina, MNjin, adtud Ldrwale,
et fa ndelfib, mi3 tdhenbab bedfat murba ja
tilalift dra onba. Selle puu alla feal peate
ta paraft maha motma!l"

Pojad tagid waiffelt ja {dnatult, mis ifa
fastinud; feadbfib enda Puud fommu Prenlift
faugel ritta ja oofafid.

,Balu oma wiimne Meietfa ja palu Ju.

‘malolt oma fuulmatu furitequ anbels ' P4§-

tig Martu niid filwmalt Prenki.

Prent liigutad mafinlitult huult ja- wahiis
poologatalt Ford ifs, tord wenbabe peale.

,Oled fa walmis ¢ Lifis Marlu natulefe
aja paraft HalaBtufeta.

PBren! nolutad peabd.

Ta nigi wite pisf fuud olewat fihitud
oma peale, aga wahtid ainult ija piisft rauasie.

Gilm fiima wadin wabhtifid nemde pilgud

ja  wabtifib.  taugelt, faugelt  fAlSteifeft
omett modda, #I8 pisfisfe tuft talle IdGemal
pilgul pidi furm tulema, jo teéne oma- poja
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filmabe wabele, fofta otfided, tubu ta ife oma
ligale ja. werele tahtid ladia.

Simanegy woitle8 Pren! bhirmuga. Ta
tundis, fuibad muft wart tema ja ta faadilma
wabele nihtus. Paha woifujetunne 1dufis
temasie,

2 ThGele pannal’ [3lad niidd PMarlu teraw
padl. ,Qoen lihidbalt. Rolme fuured lafete!"
. Gee ol wilmne, mis8 Pren! nagu fegafe
tajana uulid.

Quna naifed Yougel PFingui fded fohfubes
foltu I3idb ja Beitunult eemale lippafid, fiid
ogn ometi {3le uuesti peatufid ning tagafi
wabtifid, toftfib all ifa ja wennad oma piisfid.

_ TWite pisfi pragin fa m&lgutamine”fegunes
fifaga, mi8 tuli fadanbdete fuuft.

Gamal Betfel fanged Prenf nagu wilguft
rabatuna foffu.

Njin hatfad waljudti nuufiuma jo wennad
adtufid waifjelt furnu juure teda maba matn:a.

Marfu aga wisfas pitsf trotslitult 5lale
ning podrad fodu minema. Sirgelt, turt pitsti,
filmab Mhilmalt ette pdordbud, fammus muft
PMarfu pidtipeal bivmuft tardunud naidte ja
aupaf(ifult terefawate meedte wahelt (dbi,
ilma et terwift olef3 wadtu witnud, minnes
oma fula poole Semi falbal.

(Sdpp.)

Weel niiiidki.

Andres Silla.

Mu siidame haawad, pealt kinni ju kaswanud nad,
mu siidame haawad, mis sligawad wiga ja suured —
ma sain nad, kui piinati, peksti mu isade maad,

sest siigawal temas ju seiswad mu siidame

juured!

Weel nitiidki, kui nden, kuis antakse temale weel.
siin hoope, ei iialgi puhkuseks mabhti,
see osatab sfidant mul jéllegi, jdllegi teel,
ja haawad mu siiddames puhkewad uuesti lahti!

Nutwale lapsele.

Joh. Umblia.

Sa d@ra nuta, laps, su silmasara
saab kustutatud nutupisaraist ;
nad ‘heolimatult noorust neelwad é&ra,
‘'sind lahutades laste mingumaist.

Saédra harjuta neid liiga wara jooksma,
kiill tulewik neid walab waluga,
siis wdid neis muistset médngu maélestada
ja ndnda lohutust neis leida ka,

Niitid piihi ruttu woolaw wesi silmast
ja Onnelikult jélle naerata;
sa teisi lapsi otsi mdngwast ilmast,
seal unub siis ehk sinu kurbus ka,
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Breili Jreba v, Waldaul oli efimeft Forda
wiimalud juurel Inffudanriful walitfewat elu
fa adfelduft fundma Oppida. Ta wiibid {uba
Ia!8 aadtat oma perenaife, frahwinna Elija-
beth Dorlaga, feltfid reifil, fellefuures tundma
oppibed peanequ IHifi maid ja manjagufid.

Praegu witbifid molemad daamid iihel fdige
funremal ja mugawamalt fidjefeatud Lufjusaus
riful, mi8 {5iti3 Honfonaift efiti Jnbiasdfe ja
fealt ( ebaft Guroopagfe. Freba vm Waiday,
iihe fdorge, teenerobfe ametnitu iiitar, oli juba
lapfeft faabif olnud eriti juur Ffeeletarf. Gjitt
oli ta Peeli oppinud oma I8buts, bhijem ma-
jandusdlifult, fa fellepdraft walbag ta nillid
peale oma emafeele weel Prantjufe, Jnglife,
f%eln;, Staalia ja Higpaania feeit nagu ema-
eeltli.

Moneft aadtaft joadil oli Fredba mwaenelaps
in w3i8 tugeda ainult enefele. Ta oli wasty
witnud foha frahwinna Dorloga juured, fes
wiga rifas olt ja felle! oli mdifaid nit Saf-
famaal fut Brafitiias. Suna ta mehe rmait
faadil fuuri reife tegi, oli ta emefele reififeltit-
lifef8 ja {efretdrifs otftnud noort baomt, fed
Bagti palju Feeli tunbdis, heaft perefonnaft pdrit
jn fa waligpidifelt meeldim oli.

Parajasti fel ajal oli Fredal walida, fad
tebwabde faugelt fuguladte juuresd ocrmuleiba
fiiita, woi ife midogi teenida. Ta armaz mii-
maje paremafd. UL ifa {dber joowitad teba
frahwinna Dorlagale fa Freba et olnud fils
mapilfugt witwitanud fohta wasdtu wotmaft.

Rrahwinna Dorlaga ol juba folm aaBtat
leff. Ta oli nelifiimmeud andtat wana, fena,
eluwdrsle olewud, ofi oma noorufe 25 aadtat
wanema mefe Edrwal Ditlgawad feltdfonnas
ja  biljem Doigemajad meeft pletaded modda
taatnud ja ndudid nitiid tegutiemift fa algatuft,
miba ta reifil looti8 Jeiba. Ta igatfe8 maa-
ima ja tema ilu ife oma filmabega ndha.

Rifad, terme {a ifefeifern — lavft tal ef
olnud —, el olnud tal wabhematti talidtuft len-
nufd faugele. Ja Freda v. Waldau oli Hea-
meelega walmid feba lendu faafa tegema.

Honfongid olid nad afunud fellele [utfus-
auritule ja olid niiiid teel Jnbiasfe.

©Seal fawatfeti mdned fuud peatuda ja fel
judutel tahtid Frabwinna Suetnowid o dht
tuttawat daami Nilaztada, fed feal ithe forge
Suglife obwitferi prousna elasd ja fellega ta

mone aadta eeft ithed Jnplife merefupelfoha3d
palju oli food witbinud. Niiid elasd fee daam
oma mefega ithed Judia garnifonis. :

Nuriln! witbid wiga Huwitaw rahousdmwas
beline reififeitdtond. Jngiafed, BHollandlaied,
fofslajed ja prantdlafed, moned iillad faapans
lafed fa bitnlafed, fe8 Guroopat tabhtfid fitlasds
taba, ja teifed afta ning Curoopa rahwasdte
efitajad elafid feal jdbralifult {if3teife Edrmal. .
Ra its Jndia radfhe, tdfifelt hitigaw tuninglif
oiewud, wiibi8 retfijate Hulgas. Leba fantid
ta abifaafa, fellega to alled aadta eeft laulas
tatub — iindimifelt inglanna, fed pivi olema
wiga ilus,

Ago feegt ef wdinud laewal fiidelba, et ta
noort wiirstinnat olefd ndoft niffu ndinud.
Wiirstinna Fanbid Jndia ritetuft fa tal oli
alati, nitpea fut Ffajutift lahfus, pafs loor
néio eed fa fuur fari feeenifaid timber.

Sa radfha mustad filmad Hallafid dhwar-
dawait pdlema, fui moni julgem meedfooft reis
fija ta abifaafale liig IaBebale tiftud ja Yoonft .
1abi piiiidi8 ndaba. ga tal olt nabtamwadti
wihe ponjuft armuladbedufefd, {eft noorel wiirds
tinnal e ndibanud filmi teidte meedte faofd
olewatfi, fut ainult oma mehe jaofs. -

Freva v. Waldaud ja tema perenaift Huwi-
tafid radfha ja ta noor proua wdiga. Nad
olid ford loort olt wélja fdlawat Puulnud {vo-
joltfdicwat, dnneliffu naeru ja usfufid felle
naije dnne, Ffuigt ta ife oli inglanna ja ta
mee3 indialane. Jad ndgid walhetewahel fa
radifa palawat armuft joobunud pilfu wiibi-
wat abifaafal.

Sa jalle ford wiiblfid molemad daamid
laemwalae! forge Jndla paari [dhedal, fe8, fimbs
ritfetud oma faatfonnaft, paitjetelgi all pubhtasd.
©ee oli merefdidu neljandal piewal fa reiftfab
olid juba hafanud ifstetfele foowl jhrele 1&«
henema.  Mdlemad daamid aga elafid alled
teidteft lahus, naqu rabdfhogt oma faatfonnaga.
Nabdfhale et paiftaud [eltdfond meeldiwat ja
ta tegi [dhenematu ndo.

Freba filmitfe8 unidtabes uhfet {alla; frah-

“winna wantad {alle naerbed ndffu fa itled

naljatabed:

oZeil on figna igatfewad fllmad, armas
Freba. Mjun, et heameelega wiib.Bfite noore
witrdtinna afemel.”

Freda Gcfas unidtudteft ja neerid faofa.
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@i ufu, prona frabhwinne, et ma ilma
pitema jututa nopve wiirdtinnaga wabetals.”
,Jt0h, mina arman, fee radfha peafs fdigi
noorte neiude fitbamed fihama panema. Hooli-
mata oma neljaliimneft aadtaft, tunnen minagi
isna felgedti rabutut {idamepdsffumift, Fui
radfha Eordb oma patulifiliuad ftimaed minule
pbborab. Ja tema meeldiw-iillag olewus [u-
bab mind noort wiirdtinnat duneiifufs Fita."
- Freba tdmbas {iigawasdti hinge.
oJah, tema olewus, ja minagi Fiidafjin
wiicdtinnat Snnelifuls, fui et olefs faht a3ja,
mis mind tema afemel ei lafefs rvalhule jadada.”
»a mig asdjad needb on?” L8 frahmwinna,
funa ta ife naerataded oma feltfineiufe ndffu
waatad. o ‘
-, Gfitef8 fee,” wadtad Freda, et rabfhal
maa fombe {&rele fabtlemata mitu naift on,
o - teifef8 teadmus, et noor witrdtinna ifegt
tdige torebamad Judia paleed3 oma Fodumaa
wadtu foduigatiuft tunneb, peab tundma.”
Unrimalt {ilmitied frafmwinna Fredaf.
i3 fee tdhendab, armad Freda ? IBi

fannatate Teie fa TFodu'gatiuft ¢ See folad-

Tete fuuft ju nii wiga rébhutuna.”

- Greba raputad ncevatades pead.

., 0h ei, proua frahwinna, mina naudin
f5igt moaailma iluduft fligawaft rinnaft {a olen
Teile wiga tdnulif, et Te mulle need amwate
ja mind fdigeft felleft lafete ofa foada. ga
mul on fu teada,- et Ford jalle foju tagaft
jouan. See teabwusd ei lafe foduigatfuft dr-
gata. Pa laon iga tunni felleft toredaft reifift
nagu falli wara mdletufe aita ja neift was-
randudteft jatfub mulle eluafafs. Pealegi pole
ma peale oma wenna fodbumaale jhitnud fedbagi,
te8 mulle armad olels, &iid reifitalie ferge
fitbamega. Aga fel noorel witrdtinnal on oma
wanal fobumaal wd b olla armfaid inimef,
feba ta wdid olla enam iialgi ndha ei fao.
Tema on neift ja fodumanft igawesti labhuta-
tud. Ja ta mefe majad piirawad teba wististi
armutabdedad, tiilitefitajad naifed.”

" Srahmwinna raputad naeratabed pead.

nRlrge fujutage feba enefele nii- tHrjultette,
armas lapd. Radviha teifed naifed — eeldabes,
et ta ainult fellega ef lept — teawad Yapfeft
faabif, et nad oma mehe {iidant teiztega peas
wad jagama, ja fellepdraft ef ole nad felle
ithe peale mitte eriti armutadedad.”

SWdimalif ! Aga noox wiivdtinna  peab

olema teisfe peale armufabde, feft tema ei ofe

maaft madalaft mitte Sppinud felles juhted mi-
bagt jaotamta. - - i

van fee paidtah Teile olewat wiljafannas
tamatu. Rad et ole afi meilgi wahel mi? Kas
ef pea paljud maifed enestele meeldida lajfma,

Romaan

“ef meedtel nende Fdrwal weel | teifed fuma-

lad" on 2" ]

Feeda wahtis motied oma ette.

@3 iitled ta Finbladti:

o Mina jadtfin BT parem wanafdpiigals,
fui et ihe mehe armagtuft teidtega jagaffin.’’

+&Seda foowimad: titll F3it naifed. Aga ta-
hame loota, et noor wiic8tinna alati oma
mebe fitbamed wditjals {ddb. Siid fannab ta
Ia foduft eemaloiefu dra ja leiab Idige nmuu
eeft riffalifu tafu.”

n30h, foowime temale feba. Tahalfin teda
ford Beameelega loorita ndha. Tema plefusd
peitub midagi, mig mulle febagi meele tuletab,
@i tule aga meele — feba.” '

. Noh, fagedbadti leitalfe farnaduft, mille
iife peab jarele mdtlema, futd tagajdrjetult,
Sgatahed on tal ilmeilufad jinifilmad, juft fa=
mafugufed fui Teil, Freba. Ja (i3 ndgin fa,
et ta fuulbiebli peasegu fama warmi olid fut
Tetl. TB3ib olla, et ta on fa fama ilud, fui
Teie. Noh — midpdralt punadtate Teie? Minu
fuuft waite feba rabulifult fuuiba, misd Teile
peegel iga phew pajatab. Tahalfin Teid ford
ritetada noore - wiirdtinna  warwitoredatezfe
ri&eteéfe. Kill need wdiwad Teile ndo farele
olla 1"

Nrerded raputad Fredba pead.

o PBarem mitte. Tunuetfin neid riteted dige
ebamugawat tunnet.”

,Noh, Teie meeldite mulle ju fa. [ihtfaB
walged Ffleidid wdaga. Ja fut ma alled noor,
wdibuhimulif naine oleffin, ma ei olef8 Teid
toedtt oma {uure witnud, Ffartes, et minu
ausdtajad Ioit omale FPofite. Nitiid aga peed-
tan ma ennaft Tete tludbuje paistel.”

,Zete armasdtate naljataba, proua frah-
winna,’ {itles Freda Fohmetult.

Nia Frahminna raputad energilifelt pead.

,Mitte  juguai.  Pealiite ju ife ndgema,
futdbaz perrad, noored ja wanad, nit wdidbus
himutibult Teie 1ahedate Pipuwad ja Teid
filmabega {8lgimwad. Mulle teeb fee ainult head
meelt ja ma et wdt neile feda pahald panna.
Aga niilid ma [dpetan, muidu- jaate ehf mweel
ebemwals. Ja felleft olef8 fahiu.”

oJtal et taha ma ebewafd faada, proua
frahmwinna ! fnnitad Freda felmifalt.

JNit on dige. ga waadafe owett, tui
filmatorfawalt noor wiirdtinna itfa {alle fiin
Feie poole wahib. Ja ta ndib tingimata oma
mebhele Teie Tohta midbagi dige meeldiwat iitles
wat, feft wiirft wnaeratad nii fummalifelt ja
ja pddrab oma humwi tingimata fa Teie peale.
€it on nemabdfi mérganud, et Teil famajugus
fed juulied ta ftlmad on fut wicdiinnal.”
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SNt fummaline fee wdrw ei ole, proua
frahwinna, Ja ingladte juured ndhtafje feda
tibti. Olin penfionid ithe noore inglannaga
flidbamejdber {a temal olid tdpfelt famalugujed
fuuffed fui mul. Ja — ab, nilitd forraga tus
Ieb mulle meele, Fellele fee noor wiirstinna
fornaneb! ©ee on minu penfiontidbranna
Doud Readfort fdigid ta Uigutudtes fa feifa=
tus ! Waid frurem paidtadb te olewat.”

Rrabhwinna tahelpanu pdirdus nitiid wiicdtis
paarilt. Saepromenaadi mioida I[dhened feeqi
piff noor Herra. Ja jii daamibe ligibale vee-
lingu ddre feidma. KU0 ef wabhtinud ta nenbde
yoole, aga mingi aft ndi8 teba ometi hoidwat
nende ldhedal. THhEl aega wabhttd ta merele.
©iis piorasd in jo waatad wiicdtipaari poole,
fe8 aga teda et mdrganubd.

Rfrafmwinna filmitjed teba Humwiga.

,Geal on Teie ustamam audtaja dlle,
Breda. Ta néttad filmafirfalitfu huwi wiirsti-
paori wadtu, aga ma mdirfan, et fa parema
meeiega tohafd fila waabdata, fui ta ei fardald,
et meid fellega tiflitab.”

Freda waatad wddra poole, ja ferge puna
t5ufis ta ndole. See meed oli neid fuba Pe-
fingi3 mitu forba foanud ja tema Huwitaw,
energiline, meredhuft ja paifjeft pruunitsisr.
benud mnigu oli neiule juba algufeft faadif
meeldinubd.

Peed Fandid walget filifonda, nagu pea=
aegu EOIE teifedtf Herrad fel merereifil. Ja tema
piemitanud nidgu pai8tid walge pealt eriti
filma. .
Teba wdidbi ta prongfimdrmwi ndo phraft
acwata [Bunamoaalafelsd, fui tema hallid, {ii-
gawad filmad ilufafujulife targa otfacfife alt
ei olef8 wadlja mwaabanud nii heledadti, Ja
neis {ilmig {eifid niiid pehme, motifflerw ilme,
mi8 fugugi ei tahtnud fooduba ta mebifele
Finblale ndole ja waftoius feifid energilife joo-
nega fuu fimber, miba wdaife fabe fattis. Ha-
vilifult mwaatafid need {ilmad fa felgesit ja
© fihitindlalt ellu. Nabtawasti olf fee Fredba v.
Waldbau nihtus, migd felle pehme tlmeta filmt
woiusd, feft fee ilmud alles fil8, fut ta neiun
poole waatas.

Jtiid waatad ta jalle motijleded walja
merele, mi3 waiffelt, peaaegu Hitumatult fejf-
paewapdifefe all feifts.

,Zeie nimetate feba Hervat minu ustawa-
mafg ausdtajafs, proua trajwinna. Mina ef
ufu, et ta huwi mulle fuulub. €t me temaga
Pefingid mone Porva Fobhtafime ja ta fiit aus
rifult eeft Yeidfime, on ainult juhusg.”

LDea till, fee wdib olla fubus. Uga et
fee noor ferra oma noorema jaatjaga, feda ma
ta nooremal3 wennafd arvwan, alatt finna  il-

mub, fud Teie wiibite, ja et ta filmad Teid
leibed igaford firama I3dwab, fee pole mitte
fujus. Wind ta igatahed niifugufe bhuwiga
ei waatle. Ja tema noorem faatja oma wdis
bufindla wditfanaeratufega alled weel Bdieti
mitte. ©ee !4ib Teie tohta, armad Fredba.”

Jtoor dbaam njad oma pea ubledti piisti,
nagu ublelt tdrjudes, ja ta otfaefine (418 tipra.

nTete tobite ustudba, proua Prahwinna, et
fee minu il ei ole, fui needb Yerrab 1desti
minu wadit huwi tunnewad.”

Heatahttilult naerid trahwinna.

L Leie fitl, mu laps, feifab ainult jeles, et
nit tlud fa woluw olete, nii et mefed i faa
Bilmat3 jidba. Mina ei wdi fellelegi pahals
panna, fui ta Hedmeelega Teile waatab.”

«Aga minule of meeldi nitjugune wadhtis
mine,“ ftled Fredba pabafelt,

Joh, drge olge iiiefohiune. &ee noor
herra feal ilmutab oma Huwi Teie wadtu wiga
taftifalt ja peeneit. Podrab fohe fdrwale, tui
ta Dumwitatud pilfe margatatie, Tema iuvtedius
Teie wasdtu on felge, oga ainult farnafele te-
rawale tabelepanijale fui mina.”

Freba ndgu filenes.

»Mina mdtlen ta wihem teba fui ta-ala-
Lift faatjat, feba Teie ta nooremafs wennald
arwate. Sel on jultunud, pealetungimad RI-
mabd {a fema pilgud et ole tdesti mitte talti
Pad ja peench.”

RKeahwinna nofutad pead.

Soan aru Teie meelepahaft. Noorem ef
meeldi mulle fa nii hasti, tuigt ta on ilud ja
fena mee8. ©ealt ta praegu tulebli. Teate,
armad Freba, ta on pimedtaja; ilus ja il
getombaw, aga mitte wiga armad.”

JDinu aruft et ole ta ilud ega fa Idlge-
tombam.*

#Zeile meeldib fit3 fa wanem enam?*

Jarft puna toufid Fredale naltu.

Selletd pole palju waja, proua frah.
winna, feft noorem et meeldi mulle jugugt.”

UNuriwalt filmitfed frahwinna Freba ndgu.

JOn ta Feile Puidagi pahanduft teinuud ?*

Greda Huuled tuifafid. :

JRa Holan temaft eemale, Iud aga woin,
aga tema piifiab itfa jalle minule wastu fulla
ja minu tdhelepanu wdita.“

+Rul on Hhea meel, armad Fredba, ef fee -
Teile e meeldl. Teifiti ma feda Teilt ef oos
banudfi. Sce noormeed ndib minu arnfh:ole-
wat {113 ‘nenbejft, Tes [Pergeftt wdidetawate
naidte fibametunnidtujel {eifamad. LWanem
ndib olemwat Hoopid teiftfugune. Olen mivgas
nud, et ta baamide juuresoleful on digetagas
fipoidlil. Nabtawadti armadtad ta - dldfe @l
finduft, funa noorem jiuba fugtititult feltdtonna



tr. 4

Romaan

103

jdes ujub fa I3if naerjad alati oma poole
tombab. R0bud n&ib ta wdihemalt olewat.
fuid wanemat arwan ma ometi neift fabeft
w&artuslifumats *
Qarelmotiitult wahtid Freda oma ette.
+Zete olete waga hea tutmedtetundja, proua
frahwinna, feba olen juba jogedadti marganubd.”

»Seba Bpib inimene, Fed fuured ilmas elab
ja ife peab o3fama Haganaid nijuft lahutada.
Rit fiiz Hoidle feba nooremat enefeft aupallis
tud fougufed, feba ndu annan Teile Teie oma
huwibes.”

,Seda teen -wististi.” ,

Srahmwinna nofutad naeratabed pead.

~Hga ma- tatfun ometi teaba fjaada, feB
need Herrad on. Rabdbiha formwal on wanem
neift omett laewal tdige huwitawam ifE. Ja
awaldbab mdju, nogu olefd ta walitfejals fiin-
binud, funa ta on uhfe ja imponeerim. rwan
fa, et nad on faf8lafed, luigi wanem naib Idu-
namaalafe laabi olewat. ©elle wasdtu rafgib
aga tema pdhjamaalaje pitfus. Ja tingimata
on tal Salfa filmad,”

JOn fils Salfa filmad ifedrallfud 3* Fiifis
Sreda.

Srahwinna nofutad peab.

LL018titl. Ja need Ballib filmabd feal ee-
mal on &alia filmad Waatawad ford unis-
tawalt ja ford walgumwabd fui lpwitud ternd.”

Soowilfin (G0 teadba, Tad Te ta dieti
olete dra tunnud, proua frajwinna.”

Ao, oxmas Freba,” wasdtad frahwinna ela=
walt, ,Tele teate ju, et fee mulle fpoxbifs onm,
inimefi, fe8 mind Buwitewad, wuurida, weel
-enne’ tui neid funnen, Mulle teeh dieti mdis-
tatamine nalja ja effimine tusfa. RKuna me
weel umbed fal8 nddbalai reifime, emne Fui
Raltuttad maabume, fii3 on mul weel wististi
wiimaluft findlals teha, Pui Sige mu oletud
oli. Rapten peab mulle need bHerrad wdima-
litul pubul efitama. Aga niiiid rédgime mil-
leftti munft. Waabdale ometi wailjet, robu-
it merd, Freda ! Kui ma ei effi, faab meil
Tunt Qaltuttani Hea ilm-olema.”

»Seda ufun minagi. Meil on  ju fiias
maani Pdigil merereifibel Hea ilm olnud.”

»Soobetawadti on fee meil fa nit faua fui
Pobus maanbume. Rut me Jndiaft mone tuu
pheaft jalle Sra veifime, on meil ju pitf me.
reveid ees. lfun age, et joulud Ffobumaal
. m“l

~Jeeda filmad 13id foitma,

T R ot 1

AR ‘fobuigatiud ?* noftis frab-
i gi Toduigat| b

ﬂbf) el wadtad Feeba ruttu. ,Aga jdu-
lub -onujut Pdumaal i%t[ab.“ sl

SNt fiig ei meelbinud Teile nieie witmne
idulupiipa San Franziskos 2

LRaliforniad ol ilus — v édga ilug. Aga
idulupiiba juure funlub lumi, jdulupny fa fids
natbefara.” : ~

Hajameelfelt waatad Frahwinna oma efte.

w30 peaafi — armjad inimefed, Ffed Tuu-
Iumad meie Bulfa,” fitle3 ta ohated. ,Ja fee
peaaft, arma8 lap8, ndib meil mdlemai! pun-
dbuwat. Mina olen tditfa {!ff {a fee on minu
riffufe peate waabdated waga Fahetjemife roadxt,
Wibeled fugulafed, fed mul on, onupoeg oma
perefonnaga, fetfawad minuft oma jlibamega
faugemal ful wddrad intmefed, feft et me fits-
teift ei mdiBta. Ja Teie ? Nobh, Teil on U
weel wend, fellega Te aga ainult harwa faate
food olla. a3 on Teie waheford temaga ta
dige flibamiif 2"

+Me oleme ifsteifele waga armfad, Fuigt
ta minule ainult poolwenda on."

»qa, feba ma et teabnud. ZTele perefonds
[itud asjad on mulle fildfe launis tundbmatud.“

»Ma et tohinud Teid nendega titikdata.”

J2hldata 2 Seda toedtt mitte. Kad tas
hatfite mulle neift midbagi jntudtaba? e teate,
et fee ef ole ainult uudidhimu, mis mind feda
titfima ajab. Teie olete mulle fitbameft arm-
faf8 jaanud, palju armiamals, fut fee muidu
witfitd on inimeste wahel, fed iif3teifega dthe-
fugufed wabelorrad feijawad nagu meie fas
hetefi.”

Fredba furud frahwinna fde oma Huultele.

+Ma tdnon Teid nende {dnabe eeft jiidas
meft  Sa et Teie feba minult ainult tibia
uudidhimu paroft ei tift, fedba ma tean. Ja
tui fee Teid ef tiliita, tahan Tetle Jeameelega
jutugtada oma wennaft ja endifeft eluft.”

LZeble feba, armas laps. Mina et tahts
nub Teie ujaldusfe tungida, oga fui Te ife
mulle felle fingite, fii3 on mul 1elleft hea meel.
Nga enne faganeme pilut enam pdiffetelgt
warju  Siin on pdife juba peaaegu meient
joudnud.”

Sreda [iittad toolid tagaft.

Jtoorem Berra reelingu &dres joo!fid female
witjalalt appi, aga jdudid finna bhilja ja jat
Irahwinnalt ainult tdnawe peanofutufe, mid

teda enam ei julgudtanud.

Qrahwinna i8tud jalle tugitoolile, Fredba
liitfad talle padja felja taha ja jalgpingi jals
gabde alla. : ‘

G Mit — niiitd on mul hra i8tuda. Ritid
istuge minu juure fa jutustage. FTabhan Teid
tdbelepanelitult funlata.”

Freda i8tug lrahwinna ette. Sellejuured
mértad ta, et mdlemad Herrad reelingu H&res
teba piltubega jalgiftd. .
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Tredba anbis oma tugitoolile energilife
ndtju, mi8 ta uurimate pilfude eceft paastis.
Lo négt nititd weel ainult wanemat Herrat,
fe8 jalle reelingu Advele toetus fa merele wal-
ti8. Teine oli talle niifid ndagematn. Ainult
ta Idfimart ndgi ta, fui meed {edba IigutaB.
Sa nititd fummarbad mees ettepoole fa waa-
tad naerted neiu poole, nagu 1dbu funbed, et
nein end tema ceft peitid. See naer fuulutad
jultunud wdidbulootuft, Nabhtawasdtt usfud ta
Finblasti, et tema tdhelepanu fellele ilufale
neiule, fel imetaolifud fuldjuutied ja fuurepd-
rafed fintfilmad, meelbis. Tema armasd neiu
Iorwaleptdrmift ebwidtamifefd ja usfus, et
nein teba fellega fahab ainult erutada. Freba
pidrag temale nitlid taitfa felja ja et ponnud
teba enam tdbelegt.

&iis hatfas ta jutustama: ,

,&t minu ema ord juba abielud oli olnud,
enne fui ta minu ifa abifaajal8 jaif, jeba olen
Teile juba itteinud, proua frahwinna.”

,3ah, Teie iitlefite, et ta parun FRambers
glga eftuefes abielus oli. Ja feft abieluft on
fit# parit Tele wend 2" o

v30h, Parun Ramberg jattid mu ema ja
wenna Panfu  dige Litfitudfe olulordba. Ta
- tutfug wotburatfamifel, 8 ta oma oluforda
looti8 paranbada, fja fantt Jurnuna platfilt.
Minu ema andis oma wiiffe warandufe witmfe
ofa wdlgabe tajumifeld ja feifids oma faheans-
tafe pojaga tithjufe ja waefuje ces. Kabtles
mata wOtH3 ta {iid todjab ainult felepdraft
wasdtu, et habaft padfebn, feft — armaZtanud
ta minu ifa ef ole.” _

Stad olete felled Pinbel?’

Moriftledes waatad Fredba Faugusfe ja ta
filmabes wlibis Turb tlme.

w3ah. Ta htled feba mulle peale mu ifa -

furma ife. Sial pole ta oma eftmeft mreeft
unusdtanud, ja — I ta armastud fuulusd
tema pojale, minu wennale Honfule. Ta olf
minu ifa wiga ritfals arwanud, aga fel ofi
ainult hea fidfetulef, mida aga elu I3if dra
tarmitad. Setfufefohane elu rdowis talt Fa
I5it ta oma wdifje wavandule, litati weel, ot
minu ema, udfudes, et ija rifad on, foffuhoids
mife peale ei mdtelnubd.”

Ofawdtlitult filmitfed trahwinna Frebandgu,

WHAga flis pidi ta feda dppima, ef8 ole?”

“a30h, piraft ifa furma, fui fee juba bilja
oli. Mina AL teabfin, et mu ifa falamahti
wditled murebega mete tulewifu péraft. PMida
wanemal$ ma fain, feda felgemini nigin jedba.
Ja ma predfifin ifalt dfel pdewal whlja tdie

toe meie oluforra fohta ja olin panetanubd, fut

tolfupdrge tult. Olin eritt oma feeleodfuit
arvendanud, enefele tunnistades, ef jellega Lord

RNr. "4
enefele wdin leiba teeniba, fui mul , pead”
peal on.

nZeil on toesti fuur feelteo8fus, miba ma

iffa ja iffa jalle fmestan.”

#Do, mul oli fa ferge neld dppida j4 ens
noft harjutada, funa me ju Bieti rénbaja elu
elaftme.  Fanvafime maalt maale, #peft Tos
jofonnaft tetfe. Jgalepoole, s rastetd probs
Ieeme labendaba, faabett ifn. Meie majasd Life
fufid tdigi maabde efitatad ja fagedastt olent
pidanud ifale olema t3igits. Dimule tegt fee
Iobuy, ifale oli fee Fergendufe!8, funa ta iju
minu waifimife peale wBid Lindel  olla. Rixrs
jutafin tema eeft fa palfu Firju mitmejugustes
Peelte8 ja harjutafin ennaft felled nit fa enam.”

,See oli Tetle toedtt Poollls, fa nifid faan
ma fa aru, mifd Te nif fergedtt minu febres
tarils tdufite.” o

Freba naeratad : S

- ,Tele [ahfud tegi mulle fa ferge!d adjaga.
harjumife, tuigt ma weel tial farnaft Fobta
polnud pidanud. RKui ifa furi, wiibifinie V-
liinis. Nidd muutus a6 6if, Vlinu wend
teent8 ohmitferina ithed Berliint peenemas pols
gus. Minu ifa oli teda alati nagu oma poega
pibanud ja talle raha annud. Niiid j& ija
raba dra fja ema fai penfiont, mi3 ta armfas
maid tarbeid [&hebaltli ei rahuldanud. Onnets
olt ifa minu nimel ifhte panta 20,000 marta
mal8uud. Selle raha andfin ma enefeftmois-
tetamwalt emale wabaf8 tarwitomifels.” .~ -

Bligutatuna filmities frafwinna Fredat.

SOl fee i3 nii enefeftmdidtetaw 34 - -

Fredba nofutad elamwalt. -,

»Muidugi. Emale oli fedba fellefd waja, ot
fa muutunud olubega Harjuls. Samuti pidi fels
left ofa faama minu wend, fel mdni wdlg oli.
Puidu oleld ta pidbanud ohwitjert ametift loos
buma. Kal8 aastat mdddufid ifa jurmaft —
fii3 fjuri fa ema. Tema wiimne tibe mure
16i8 mu wenna fohta, fellele ta iga hinna eeft
olefd tabtnub rifaft pruutt otfida.” . - -

2o Tad ta Teie eeft ei muretjenud ?2*

" Obhated raputad Freda pead. cee
f »Ci; tema avwag, et il mina juba [ibi
aan.” ' I L
,Widlisti teabis ta, et olete tubli, julge
nein. NAga Teie ceft olefd ta pibanud wabes
m?lt jama palju muretfema fui- Teie wenna
eeft.”

furb naeratud lehwis Freba juu dimber.

LRoige pealt muvetjetafje nende eeft, feda
armastatafie. Ja ema armastad Handfu nit
wiga, et minule midagt ile et jddmud. Hand
pidt temale tdotama polfu j&dda ja wiimalis
tult pea ritfa naife wdtta.” Co

- - (fiegued).
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Ringreisil.

Norra kirjanik Knut Hamsun.

Tahtsin Drammenis kdnega esineda
modern kirjanduse tile. Olin otsusta-
nud omale sel teel wédga soowitawa
sissetuleku ndéutada, ja see wdis ju siin-~
dida, ilma et ta mulle suuri raskusi
oleks walmistanud. Uhel ilusal hilissu-
wepdewal istusin ma nii siis rongis teel
sellesse heasse linna. See oli aastal
1886, ‘

Ma ei tunnud iihtegi inimhinge
Drammenis, ja keegi ei tunnud mind.
- Ajalehes polnud ma omaloengut ka kuu-
lutanud, aga olin omale suwe algul
iihel rahakiillasel momendil wiissada
nimekaarti tritkkida lasknud ja need
tahtsin ma niiiid hotellides, koértsides
ja suuremates &rides wiélja jagada lasta,
et inimesi tdhelepanelikuks teha. Kaar-
did polnud paraku kiill minu maitse
jdrgi; mu nimi oli segane, aga hea
tahtmisega wbois ikkagi aru saada, et
see mina pidin olema. Ja peale selle
oli mu nimi nii absoluutselt tundmatu,
et ta dranarrimine midagi ei wéinud
tdhendada.

Runa ma rongis istusin, hakkasin
ma oma seisukorra iile jargi motlema.
See ei wdhendanud aga mu julgust
pormugi. Olin harjunud, paljudest toke-
test widhe rahaga ja ka ilma rahata tile
saama. Igatahes polnud ma ka praegu
- ni rikas, et nii iiles astuda, nagu seda
mu esteetiline kawatsus wédras linnas
noudis, aga wdikese kokkuhoidmisega
arwasin ma oma ettewdtte siiski teos~
tada woéiwat. Ei mingisugust laiutamist!
Mis puutus toidusse, siis wéisin ma ju
Ohtuti keldritesse hiilida ja seal siiiia,
ja hotelli suhtes woéisin ma ju ulualust
leida mingisuguses .reisijate kodus.”
J;i. mis muid wéljaminekuid mul weel
oli 2 : '

Istusin rongis ja oppisin oma konet.
'.I-'lahtsm koneleda Alexander Kielland'i
iile.

Minu kaasreisijad, paar lobusat ta-
lupoega, kes Kristiaanias olid kéinud,
lasid pudelil ringi kidia, nad pakkusid
ka mulle tilka, aga ma likkasin selle
ettepaneku ténades tagasi. Ka hiljem
tegid nad joobnud ja heatahtlikkude ini~

meste wiisil igasugu ldhenemiskatseid,
aga ma ei sobinud nendega. L&puks
moistsid nad wist minu iilespidamisest,
kui ka paljudes notiitsidest, mis tegin,
et olen Opetatud mees, kelle pea on
tdis igasugu asju, ja jdtsid mu rahule.

Saabudes Drammeni, astusin ma ron-
gist ja kandsin oma reisitasku iihele
pingile. Tahtsin weidi aru pidada, enne
kui linna ldksin. Reisitaskut mul &ieti
waja polnud, olin ta ainult kaasa wot-
nud, sest et kuulnud olin, et kergem
olla ulualust saada, kui moéni pakk
kaasas on. See wilets reisitasku waiba-
riidest oli wanusest ja tarwitamisest nii-
woérra hodrdunud, et ta isegi reisiwale
literaadile ei sobinud, kuna mu riietus,
tumesinine shakettiilikond, mitme kraadi
worra wiisakam oli.

“Uks hotelliteener tdhtedega miitsil
astus mu juure ja tahtis taskut kanda.

Eitasin seda. Seietasin, ma polla
weel hotellikiisimust otsustanud, ma
tahta linnas waid paari toimetajat iiles
otsida, ma kawatseda loenguid kirjan-
duse iile pidada.

Noh, hotelli pidada mul aga siiski
olema, kusagil pidawat ma ju ikkagi
elama ? Tema hotell olla kahtlemata
kdige parem. Elekirikellad, wannituba, -
lugemistuba. ,Asub iisna ldhedal, seda
uulitsat pidi tiles, siis kohe pahemat
katt.”

Ta haaras mu reisitasku kitte.

Hoidsin ta tagasi.

Kas ma siis oma paki ise hotelli
kandwat ?

Ja muidugi. Juhuslikult minna ma
sama teed kui mu pakk, seal wdiwat
ma ta wiikese ndpu otsa riputada, ja
ta jargneb mulle.

Seal waatas mees mulle otsa ja mdis~-
tis dkki, et ma pole peen herra. Ta ja~
lutas jdlle rongi juure ning otsis teisi
reisijaid. Kuna ta aga iihtegi ei leidnud,
siis tuli ta jdlle minu juure tagasi, et
minuga uuesti kauplema hakata. L&~
puks tegi ta koguni awalduse, et ta -
nimelt minu pdrast raudteejaama olla
tulnud. ' :
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Jah, see¢ muutis muidugi olukorda.
Mees oli, waib olla, mdne komitee poolt
saadetud, kes minu tulekust kuulda
oli saanud, wéib olla t66lisithingu poolt.
Né&htawasti walitses Drammenis wiga
arenenud waimline elu, suur tarwidus
heade loengute jargi, kogu linn oli pa-
lawikulises #rewuses. Ma e¢i saanud
weel tdiesti otsustada, kas Drammen

ohk selles suhtes iiletab Kristiaania.

»Muidugi woéite mu pakki kanda“
iitlesin ma mehele. ,Ja siis tuleb mulle
meele, Teil on ometi hotellis weini,
weini sddkide juure ?*

,Weini? Parimad sordid!" -

,Hitwa, Teie wdite minna. Ma tulen
jargi. Tahan ainult toimetusi kiilastada.”

Mees nais mulle kaunis arukas, see-

pdrast kiisisin temalt néu :

,Keda toimetajatest woiksite mulle
soowitada ? Mul pole soowi, koéiki iiles
otsida.”

+Arntsen on kéige suursugusem,

~ peen mees. Selle juure ldhewad koik.”

%

Toimetaja Arntsen’i polnud loomu~
likult toimetuses néha; aga ma leidsin
ta kodust. Kandsin oma asja ette, mis
puutus kirjandusse.

.Jah, siin olla sddrase asja wastu
wdhe huwi. Minewal aastal olla siin
kdinud keegi Rootsi iiliopilane ja olla
konelenud igawesest rahust, aga see
olla juure maksnud.

»Tahan aga kirjandusest radkida,"

#Yitlesin mina.

wJah, seda ma tean' wastas toime-
taja. ,fAga tahan siiski Teid tdhelepa-
nelikuks teha, et juure maksate.”

Juure maksan! Herra Arntsen oli
Ta ehk arwas, et ma
mdne firma ilesandel reisin. Utlesin
liihidalt :

,Ras teate, ehk on té6lismaja suur
saal waba 2*

LEi,” wastas toimetaja. ,To6lisiihing
on homme ohtuks iitirile antud. Seal
leiawad aset antispiritistlikud kunst-
tiikid. Peale selle on seal ahwid ja
metsloomad. Teistest lokaalidest woik-
sin ma Teile soowitada waid pargi-
pawiljooni.«

_»,Ras wdite seda lokaali mulle soo-
witada #“

~See on awar, Ohurohke lokaal.
Hind¢ Jah, selle iile ei tea ma midagi,
aga kindlasti saate ta wdga odawalt.
Peate ainult direktsiooniga r&dkima."

Tegin otsuse pargipawiljooni kasuks.
See oli sobiw - lokaal. Todlisiihingute
saalid olid ju tawalisesti wdiksed ja
ebamugawad. Kes on direktsioonis ¢

RAdwokaat Carlsen, kodsner H ja
raamatukaupmees X.

Asusin teele adwokaat Carlsen'i
juure. Ta elas maal, léksin ja ldksin,
ja 16puks loppes tee otsa. Seletasin talle
oma soowi ja palusin pargipawiljooni.
See pidawat wéga sobiw olema nii ha-
ruldase ettewdtte jaoks, nagu seda on
iikks kirjanduslik loeng.

Adwokaat métles, raputas siis aga
pead.

Ei? Kas oli siis lokaal liig suur ?
See oleks ometi rumal, kui inimesed
kohtade puudusel jélle tagasi peaksid
minema !

RAdwokaat rdakis arusaadawamalt.
Ta woida mulle ainult soowitada, et loo-
buksin ettewdttest. Siin olla liig wéahe
huwi sddraste asjade wastu, tiks Rootsi
tilispilane olla ka konesid tahtnud pi-
dada — — ’

,Jah, aga too koneles igawesest
rahust,” wastasin ma, — ,mina see-
wastu kawatsen koéneleda kirjandusest,
ilukirjandusest.”

Peale selle olete Te wdga ebasood-
sal momendil tulnud,” jatkas herra
Carlsen. ,Parajasti on wilja kuulutatud
antispiritistlik etendus toslisithingus, ja
seal on ahwid ja mectsloomad -~

Seal naeratasin ma ja silmilsesin
meest. Ta nédis motlewat, nagu rdékis,
ja ma jatsin ta kui lootuseta rahule.

. Palju nouate pargipawiljooni eest 7'
kiisisin ma lithidalt.

.Kaheksa krooni,” wastas ta ,Muide,
pargipawiljooni (iirimine tuleb otsus-
tada "juhatuskoosolekul. Moéne pdewa
jooksul woite kindla wastuse saada,
aga 'ma usun, ¢t Teile juba praegu
lokaali woin lubada.”

Tegin wilgukiiruse kokkuwatte; mao-
lemad ootepdewad arwestasin koline
krooniga, park maksis kaheksa, see oli
tiksteistkiimmend, pilctimiiiija saaks iithe
krooni, see oli siis kokku kaksteist-
kiimmend krooni. Kakskiimmendneli
pealtkuulajat/a 50 6re’t woisid koik
kulud katta, iilejadnud sada woi kaks-
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sada inimest, kes kohale tulid, tdhen-
daksid siis puhtkasu!

Olin ndus. Pargipawiljoon oli fitiritud.

B
*k Y

Leidsin hotelli iiles ja astusin sisse.
Tiidruk kiisis :

,Kas soowib herra tuba esimesel
woi teisel korral 2°

Wastasin rahulikult ja hdbenemata:

.Soowin odawat tuba, kéige odawa-
mat, mis Teil on.”

Tidruk silmitses mind. Kas olin
moéni naljahammas, kellele see I8bu
tegi, kdige odawamast toast rdidkida ?
Kas ma polnud sama herra, kes maja-
teenrilt oli kiisinud, kas ka weine on
s6okide juure ? Wo6i esinesin ma ainult
nii tagasihoidlikult, et mitte hotelli piin~
likku seisukorda saata? Ta awus ukse.
Jahmatasin.

,Jah, see tuba on waba,” iitles tee-
nija, — ,see on Teie jacks madadratud.
Teie pakk on juba siin. Palun wé&ga.”

Siit polnud péddsmist. Astusin tuppa.
See oli hotelli parim saloon. '

,Kus on woodi ?” .

»Seal, — magadissohwa. Siia ei sobi
just hdsli woodi. HAga sohwat wéib
d0seks awada, siis on ta woodi.”

Neiu lahkus. '

Sattusin pddrasesse tujusse. Ja seal
seisis mu wilets reisitasku selles ele-
gantses ilimbruses! Jamu kingad olid
hirmsad pérast pikka rdnnakut méoda
maanteed. Liihidalt, ma wandusin.

Silmapilk pistis tiidruk pea ukse
wahelt sisse ja kiisis:

,Kas herra midagi k&sib ?*

Issand Jumal, isegi lithikeses wande-
sonas ei tohtinud ma oma tundeid
awaldada, kui juba terwe wégi teenreid
_tuppa tormas.

: »Ei," wastasin ma tusaselt. ,Jah,
— tooge mulle kaks wdileiba.”

Ta waatab mulle otsa.

,Ei midagi sooja ?*

JEL"

Seal sai ta aru — — koht. — — Olla
kewade — — mul on oma periood. -~ —

Rui ta wboileiwaga tuli, té6i ta ka
weinikaardi kaasa. Hastidpetatud olewus
ei annud mulle kogu 6htul rahu :

.Kas peab woodit soendama ? Seal
on wann, kui Teie —* .

Kui tuli hommik, siis kargasin nér-
wilikult piisti ja kukkusin riietuma. Kiil-
metasin ; muidugi oli neetud magamis-
sohwa minu jaoks liig lithike olnud, ja
ma olin halwasti maganud. Helistasin.
Reegi @i ilmunud. Pidi weel olema wéga
warajane, sest wiljast ei kostnud ai-
nustki heli, ja kui ma weidi mételnud
olin, ndgin ma, et wdéljas weel mitte
tditsa walge ei olnud.

Waatlesin tuba, see oli ilusaim neist,
mida kunagi olin ndinud. Tumedad
aimused drkasid mu pdues, ja ma he-
listasin uuesti. Seisin labaluuni pehmes
waibas ja ootasin. Niiiid woetakse mi-
nult mu wiimased krossid, wo6ib olla,
ei jatkugi neist Hakkasin kiirelt ar-
wama, palju mul weel raha on; seal
kuulen ma samme korridooris ja
peatun.

HAga ei tule keegi. Sammud korri-
dooris olid waid mu meeltekujutus.

- Hakkan uuesti arwama. Millises kohu-~

tawas teadmatuses ma wiibisin ! Kuhu
oli jdénud see tiidruk selle pealetikkuwa
teenistuswalmsusega eile 6htust ? Ehk
magas ta weel see laisk inimene, kuigi
oli peaaegu walge pdew ?

Lopuks tuli ta, pooleldi riides, ainult
shall timber odlgade.

,Ras herra kolistas 2~

,Tahan oma arwet,” iitlesin ma wdi-
malikult lithidalt.

Arwet ? Jah, sellega olla raskusi,
proua magada alles, kell olla alles pool
kolm. Tiidruk oli tditsa abitu ja wahtis
mulle otsa. Milline komme ndkku wah-
tida! Mis see temasse puutus, et ma
hotellist nii wara lahkuda tahtsin ? -

.See on tditsa iikskdik,” sénusin ma.
,Tahan praegu arwet, silmapilk.”

Tiidruk laks. :

Ta jdi terweks igawikuks wilja.
Mis nimelt mu ké&rsitust korgendas,
oli kartus, et ehk tuba arwatakse aja,
tunni jérgi ja et ma niiiid siin  seisin
ja oma raha stiiitul kombel alatult rais-
kasin. Mul polnud kogemusi hotellielu
alal ja “pidasin sellelaadist arwamist
koige mdistlikumaks. Peale selle oli
pesulaua koérwale seinale plakaat kin-
nitatud, milles teatati, et kui enne kella
kuut 6htul iiles ei 6elda, siis arwatakse
uus pdew. See kdik tditis mu hirmuga
ja segas mu ilukirjanduslikku pead.

Lopuks koputas tiidruk uksele ‘ja
astus tuppa.
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lialgi, — ei, iialgi elus ei unusta ma
saatusele seda narritempu. RKaks krooni
ja wiiskiimmend &6ret, see oli koik !

aeruwddrt, jootraha, mida ma tiidru-
kule juuksendelte jaoks oleks wéinud
kinkida | Wiskasin mone krooni lauale,
weel iihe. ,J&tke iilej&dk omale ! Palun
wéga, mu laps !“

Inimene pidi ometi. nditama, et tal
elukombeid on.
see ttidruk wadris lugupidamist. Harul-
dane tiidruk, suurepdrane hing, mis rei-
sijate saagiks oli randunud kusagil
Drammeni hotellis. Niisuguseid naisi ei
siinni enam, nende tdug on walja sur-
nud. Millist hoolitsust ta weel wiimsel
silmapilgul awaldas, kui teadis, et tal
tegu on rikka mehega.

,HRojamees pead Teie asju kandma!“

»Pole waja! Pole waja!“ wastasin
ma, et talle mitte tiilinat teha. ,Niisu-
guse wiikese asja pédrast nagu reisi-
tasku. Teie peate teadma, see tasku on
mind koigil mu kirjanduslikkudel tur-
needel saatnud; ma ei taha uut, see
on minu isedraldus.”

Aga wasturddkimine ei aidanud, ma-
jateener ootas juba all. Ta silmitses mu
{askut labistawalt, kui tulin. Ah, kuidas
niisugune mees oskab reisitaskut sil-
mitseda ja soowida, temast kinni haa-
ratal ‘

.Saadan Teid !“ iitles ta.

Kas polnud mulle mu raha iilejddki
enesele waja? Kas wdisin ma arwes-
tada mingisuguse sissetulekuga enne
~ loengut? Nii siis tahtsin ma oma pauna
ise kanda ! , L

Aga ta oli juba kojamehe peos-
Liigagi hoolikas mees ei pannud teda
nagu tdhelegi, ta ei motelnud n&hta-
wasti ka tasu peale, ta kandis taskut nii
puhtsiidamlikult, ndis, nagu waiks ta
tasku omaniku eest kas wdi surmagi
- minna.

,Pea! hiilidsin ma lithidalt ja seisa-
tasin. _Kuhu Teie mu tasku wiite ?

Seal naeratas mees.

«Seda peate juba ise iitlema “ was-
tas ta.

- ,See on oige," iitlesin ma. ,Seda
pean ma ise iitlema. Mul pole mingi-
sg:igust tahtmist, Teie pilli jérgi tant-
sida.” :

Mingil tingimusel ei tahtnud ma teda
enam kaasa wotta. Olime nimelt iihest
»Teisijate kodust“ kusagil keldris méoda

Sellest rdakimata, et

ldinud, ja sellesse keldrisse tahtsin ma
asuda. Aga iihe woistlewa hotelli ko~
jameest ei soowinud ma tunnistajaks,
tahtsin sinna iiksinda hiilida.

Wotsin poole krooni taskust ja ula-
tasin kojamehele:

Ta hoidis ikka weel kde nina all.*

,Randsin eile Teie taskut,“ lausus
ta.

+Selle saite eilse eest”" wastasin
mina. '

.Ja niilid kandsin ka teda praegu,”
jatkas ta. )

Sce saadan tahtis mind paljaks ro6-
wida. :

.Ja see on tdnase eest,” iitlesin ma
ja wiskasin talle weel pool krooni pihku.
,Ja niitid loodan ma, et kaote!*

Mees ldks. Aga mitu korda waatas
ta tagasi ja silmitses mind.

Ldksin iihe pingi suure uulitsal ja
wotsin istet. Oli weidi kiilm, aga kui
pdike tdusis, siis oli juba parem. Uinu-~
sin ja magasin wist tiikk aega; kui ar-
kasin oli juba moéni inimene uulitsal
ja monest korstnast tousis suits. Siis
laskusin ma keldrisse ja joudsin pere-
naisega O6maja suhtes kokkuleppele.
Pidin 66 eest pool krooni maksma.

% %
*

Kui mc“)lémad‘oo‘tepéie\z«auiw olid mdo-

.dunud, siis ldksin ma jdlle adwokaat

Carlsen'i juure maale. Ta kordas oma
nouannet, ma loobugu ‘loengust, aga
ma ei lasknud omale auku pdhe réa-
kida; wahepeal olin omale koguni
Hrentsen’i lehes kuulufuse teinud, mil-
les teatawaks olid tehtud aeg, koht ja
teem.

Rui ma lokaali diiiri kohe &ra taht-
sin maksta, millega ma enese igatahes

‘peaaegu oma wiimsest pennist oleksin

lagastanud, iitles see isedralik mees:

.Maksmisega on aega ka pdrast kd-
net.”

Ma sain temast walesti aru ja iitle-
sin haawunult:

.Kas usute ehk, et mul kaheksat
krooni pole #“

»Minu Jumal, ma usun gu,“ wastas
ta. — ,Aga awalikult 6eldud, pole ju
sugugi kindel, kas Teie lokaali tarwi-
tate, ja siis ei tarwitse Teie ta eest mi-~
dagi maksta."
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,Olen loengu juba wélja kuuluta-
nud,” wastasin mina.

Ta noogutas pead.

,Seda olen ma ndinud,” wastas ta.
Tiiki aja pdrast kiisis ta: ,Kas kone-
leksite ka siis, kui ei tuleks enam kui
wiiskiimmend inimest ?”

Olin weidi haawatud; aga méilesin
jargi ja itlesin, et wiiskiimmend ini-
mest on kiill wdike publik, aga et seda
teeksin sellegipédrast. o

JKimne ees Teie aga ei koreleks?"

Seal naersin ma waljusti.

.Ei, wabandage. Aga on olemas pii-~
rid!*

Siis ei rddkinud me sellest enam ja
ma maksin iiliri dra. Hakkasime Kkir-
jandusest rddkima. Adwokaat ei ndi-
nud enam nii lootusetu kui esimese kii-
lastuse puhul, ta oli ndhtawasti huwi-
dega mees, aga ta waated ndisid mulle
worreldes minu omadega alawddrsed.

Kui jumalaga jétsin, soowis ta mulle
tdit maja loengu puhuks homme O6htul.

Ldksin oma keldri tagasi, tdis koige
paremaid lootusi. Niiiid oli kdik wal-
mis lahinguks. juba hommikupoolikul
olin pooleteise krooni eest fiiirinud
mehe, kes pidi 14bi linna jalutama ja
mu wiissada nimekaardi wélja jagama.
Siindmus _oli niitid teada igas majas ja
onnis. i

Sattusin tdstetud meeleollu. Méte
eelseiswa tdhtsa pdewa peale tegi mulle
wiibimise keldri hariliku publiku seas
wastumeelseks. Koik tahtsid teada, kes
ma olen ja miks ma seal elan. Pere-
naine, s. 0. naine leti taga, seletas, ma
olla opetatud mees, kes istuda kogu
pdewa, kirjutada ja 6ppida, ja ta hoo-
litses selle eest, et mind ennast kiisi~
mustega ei piinataks. Ta oli mulle suu-
reks abiks. Inimesed, kes selles lok:a-
lis kdisid, olid niljased hinged bluusi-
des ja sdrgiwarrukates, t6élised ja pa-~
kikandjad, kes keldrisse laskusid, et
wotta omale tassi sooja kohwi woi wii-
laku leiba wéi mysejuustuga. Wahel
ldksid nad wastikuks ja trakteerisid pe-
renaist tooreste sénadega, péhjusel, et
sai liig wana ja munad liig waiksed
olid. Kul nad kuulsid, ma tahta pargi-
pawiljoonis koneleda, siis tahtsid nad
teada saada, palju pilet maksab ; mo-
ned neist iitlesid, nad tahta mind mee-
leldi kuulama tulla, aga pool krooni
olla liig palju, ja niiiid hakkasid nad

minuga hinna asjus tingima ja kaup-
lema. o
Otsustasin, et ei lase nende inimesté
poolt omma autunnet haawata; neil pols
nud ju mingisugust haridust. “

Keegi isand elas kérwaltoas. Ta kd=
neles hirmsat Rootsi-Norra keelt, ja pe-
renaine kutsus teda herra direktoriks:
Kui see mees meie teiste juure keld~
risse tuli, dratas ta suurimat tdhele~
panu, muu seas sellega, et ta alati
tolmu oma taskurdtiga toolilt piihkis,
enne kui istet wottis. Ta oli peen mees
kalliste harjumustega; kui ta wdileiba
soowis, siis noéudis ta alati ,warsket
leiba parima woiga."

.Ras T e ie olete see herra, kes ké-
nega tahab esineda?" kiisis ta minult.

,,jah, see on see herra!” wastas pe-
renaine.

.Halb spekulatsioon,” jatkas herra
direktor. ,Teie ei kuuluta ju sugugi!
Kas Te pole ndinud, kuidas mina kuu-
lutan 2"

Niifid selgus, kes see herra oli: an-
tispiritist, mees ahwide ja metslooma-~
dega.

sRuulutan plakaatidega selles suu-
ruses |" jatkas ta. ,Kleebin nad igale
uulitsanurgale, igalepoole, kuhu ligi
pddsen; raswaste tdhtedega. Kas Teije
pole mu tdhti ndinud? Neil leidub ka
loomade pilte."

Minu kone teemiks olla ilukirjandus,
piilidsin wastu waielda, — seega kunst,
waimlised asiad. ' '

«Selle peale ma wilistan !" wastas ta.
Ja oma hdbematuses jatkas ta: .Teine
asi oleks, kui Teie mini1 juure teenis-
tusse astuksite. Mul peab olema mees,
kes oskab loomi seletada, tahaksin
suure hea meelega !wo66rast meest
saada, keda siin linnas ei tunta. Tuleb
tuttaw mees wdlja, siis kisendab pub-
lik: ,Ah, see on ju Pedersen! Mis teab.
see troopikalo.madest !"

Waikiwas po6lguses p6drsin ma me-
hele selja Pidasin end liig iilewaks, et
sddrase hdbematuse peale iildse was-~
tata.

- ,Motelge jdrgi,” fiitles herra direk-
tor. ,Motelge jargi. Maksan wiis krooni
ohtu pealt.”

Seal téusin ma piisti, ilma et ma s¢-
nagi oleksin lausunud, ja lahkusin keld-
rist. Leidsin., et see oli ainus asi, mis
mulle iile jdi, Herra direktor kartis mui-
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dugi mu wdistlust, karlis, et meelitan
kogu linna publiku oma juure; ta soo-
wis mind tiissata, mulle altkdemaksu
anda. Ei iialgi! iitlesin endamisi; keegi
ei tohi mind awatleda, et peaksin loo-
buma oma waimlistest huwidest! Minu
tee on aateline!

ES £ 3
£

Pdew moddus ja ohtu saabus. Har-
jasin hoolikalt oma riided, tdmbasin
puhta pesu selga ja asusin pargipawil-
jooni pole teele. Kell oli kuus, Olin
oma loengu ilusti kéatte 6ppinud, pea
oli tdis korgeid ja ilusaid sdnu, mida
kawatsesin tarwitada, ja waimus elasin
ma ldbi suurepdrase menu, wdib olla
teatab koguni telegraai 166dud !ahin-
gust. ,
Sadas wihma. Ilm polnud kiill liig
soodus, aga kirjanduslikult huwitatud
publik ei lase end omcti wihmast tagasi
hoida. Mulle tulid ju inimesed uulitsal
wa.tu, liks paar teise jdrgi, astudes iihe
ja sama wihmawarju all. Panin Kkiill
tdhele, ef nad minuga mitte iihes suu-
nas ei liikunud, — pargipawiljooni. Ruhu
nad ometi ldhewad 2 Ah, need olid ar-
watawasti rahwa alamad kihid, pérm,
mis lilkus té6listihingu shwide suunas.

Piletimiiiija oli oma kohal

»On keegi juba siin ?" kiisisin ma.

~Weel mitte,” wastas ta, ,aga weel
on umbes pool tundi alguseni aega.”

Laksin saali, sellesse lopmatusse
ruumi, kus mu sammud kajasid kui
kabjaplagin. Ah sa armas Jumal, kui
seal niiiid wéljamiiidud maja oleks is-
tunud, pea pea kdérwal, daamid ja her-
rad, kes ainult konelejat ootawad! —
Ei inimhingegi!

Ootasin terwe pooltundi; ei tulnud
keegi. Ldksin piletimiiija juure waélja
ja kiisisin tema arwamist. Ta oli weidi
puiklew ; siiski lohutas ta mind. Pile-
timtilija arwamine oli, et téna ei ole ilm
soodus loengu jaoks, inimesed ei minna
wihmaga walja; — muidu, — litles ta,
— enamikku woéidawat oodata niiiid,
wiimastel ' minutitel.

Ja me ootasime. :

Lépuks tuli iitks mees, wihmast til-
kudes ja ruttu, ta wottis pileti, maksis
pool krooni ja ldks saali.

,Niitid hakkawad nad tulema,” -
les piletimiiiija ja noogutas pead. ,Nee-

tud harjumus nende inimeste juures,
hulgawiisi wiimsel silmapilgul tulla.”

Ootasime. Ei tulnud enam kedagi.
Lopuks lahkus mu ainus pealtkuulaja
saalist ja iitles:

.Niisugune tobine ilm.*

See oli adwokaat Carlsen.

Niifid tundsin ma hé&bi ja oleksin
kéiéqe parema meelega maa alla waju-
nud. : :

.JHardan, et tdna ohtul keegi ei
tule, iitles ta; , waljas walab nagu oa-
warrest.” Ta ndgi mu ahastawat négu
ja lisas juure: ,Jah, ma négin baro-
meetrist, ta wajus liik dkki! = Sellepi-
rast soowitasingi Teile, loengust loo-
buda.”

Piletimiitija tahtis mulle ikka weel,
julgust teha.

.Ootame weel pool tundi,” arwas ta.
,Oleks ju kaunis isedralik, kui ei tuleks
kaks~ ehk kolmkiimmend inimest.”

,Ma ei usu seda,” litles adwokaat
ja n66pis oma wihmakuue. ,Seejuures
tuleb mulle meele,’* ditles ta mulle.
,.Teil ei ole lokaali eest midagi maksta.«

Ta wottis kiibara peast, kummardas
ja laks. ,

Piletimiiiija ja mina ootasime weel
pool tundi ja radkisime asja iile pike-
malt 1dbi. See oli rumal situalsioon ja
ma tundsin enese alandatud olewat.
Adwokaat oli peale selle oma poole
krooni maha jdtnud, selle peaks ta ta-
gasi saama. Tahtsin mehele rahaga
1dargi jooksta, piletimiiiija hoidis mu aga
tagasi:

.,Ma wotan selle poole krooni omale,*
litles ta, ,siis wolgnete mulle ainult
weel pool krooni.*

Aga ma andsin talle téerwe krooni.
Ta oli truult oma kohal olnud ja ma
tahtsin talle oma lugupidamist awal-
dada. Ta tdnas ka otsekoheselt ja ula-
tas mule lahkudes oma kée.

Lé6dud mehena rdndasin ma koju.
Pettumus, haawatus halwas mind, tah-
tejouetuna uitsin ma piki uulitsaid ja
ei motelnudki, kuhu ldhen. Onnetuse
haripunktiks oli, et mul niiiid enam
raba polnud, et Kristiaaniasse tagasi
soita. |

Wihma walas endiselt.

Olin joudnud iithe suure maja juure;
uulitsalt silmasin walgustatud piletikas-
sab. Sec oli todlisithing. Regajalt ldks
keegi hiline sisse, lunastas pileti akna
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juures ja kadus saali suurte uste taha,
Kiisisin piletimiiiijalt, palju inimesi sees
on. Peaaegu waélja miiiidud.

Wilets direktor oli minu oma hiilgu-
sega woitnud.

Siis hiilisin ma oma keldrisse tagasi.
Ma ei s66nud ega joonud, waid léksin
waikides woodisse.

Obsel kopulati mu uksele ja keegi
mees astus tuppa. Ta kandis Kkiilinalt
kdes See oli herra direktor.

.Kuidas ldaks loenguga?" kiisis ta.

Teistel asjaoludel oleksin ma ta toast
wisanud, kuid niiiid olin ma nii mur-
tud, et wastasin, ma olla loobunud ko-
nepidamisest.

Ta naeratas.

Polla olnud ilm loengu jaoks ilukir-
jandusest, seletasin ma. Sellest pidada
ta ju ise aru saamal

Ta naeratas weel ikka.

,Teie peate ainult teadma, kui ko-
kolossaalselt baromeeter on langenud,”
titlesin ma.

,Mul oli wdljamiiiidud maja,” was-
tas ta. Muide, ta ei naeratanud enam,
waid palus wabandust, et ta mind on
eksitanud. Ta tulla ettepanekuga.

Ta ettepanek oli kummaline: ta tuli,
et mind uuesti paluda kdnelejaks oma
etendustel.

Tundsin enese oma sisimas haawa-
tud, ja palusin teda koéige kindlamini,
minu 6ist rahu mitte kauem segada.

, Selle asemel, et lahkuda, istus ta
kiitinal kdes, mu woodiserwale.

. Woime ometi sellest rddkida,” iitles
ta. Ja seletas mule, et drammenlane,
kelle ta loomi seletama angasheerinud,
olla liig tuntud. Ta ise2 — direktor --
olla fenomenaalse menu saawutanud
oma antispiritistlikkude kunsttitkkidega,
aga Drammeni kdnemees olla kogu
mdéju &ra narrinud. ,Ah, see on ju
Bjérn Pedersen!”  olla inimesed hiiiid-
nud; .kust sa selle méagra wotsid?” Kui
aga Bjorn Pedersen programmi pohjal
seletas, see polla médger, waid hiidédn
Aafrikast. kes juba kolm misjonaéri
nahka olla pannud, siis kisendasid ini-
mesed wihaselt, el ta neid lollideks pi-
dawat. — ,Ma ei saa sellest aru,” iit-
les direktor. — ,olin ta ndo mustaks
wddbanud ja talle paruka pdhe pannud,
aga ikkagi tundsid inimesed ta &ra.”

_See kdik ei huwitanud mind, ja ma
poodrsin ndo seina poole. :

,Mbtelge jargi,” iitles herra direktor,
enne kui lahkus. ,W6ib ollaannan ma
Teile kuus krooni ohtu pealt, kui oma
asja hésti teete *

Runagi ei lange ma nii alatu t66 ta-
sapinnale, nagu tema mulle soowitas!
Inimesel on ometi ausust kehas'

*® ¥
*®

Jérgmisel pdewal tuli herra direk-
tor minu juure ja palus mind kénet
waadata, mis loomadest westa. Kui ma
teda siin-seal weidi parandaksin ja
keelt siluksin. siis annaks ta mulle
selle eest kaks krooni.

Waatamata oma pahameele peale,
wotsin ma t66 teha Tegin sellega ju
mehele heateo, ja see oli teatud mottes
ikkagi kirjanduse huwides Peale selle
oli mul seda kahte krooni widga waja.
Aga ma palusin teda, et ta mu kaastto
salajas hoiaks.

Tootasin terwe pdewa, tegin tditsa
uue kone algusest I6puni, mahutasin
temasse palju tunnet ja palju nalja, eh-
tisin ta piltlikkude konekd&nudega ja
16puks waldas mind ennast suur wai-
mustus oma t66 wastu. See oli tdelik
kunsttitkk, paarist wiletsast loomast
niipalju kokku kirjutada. Kui ma 6htul
herra direktorile oma teose ette lugesin,
siis iitles mees, et ta oma elus midagi
sarnast weel kuulnud polla. Nii suure
mulje oli kdne ta peale awaldanud. Ta
andis mulle lugupidamise sunnil kolm
krooni.

See liigutas ja onnestas mind. Hak-
kasin uut leotust oma kirjanduslikuks
katseks ammutama.

SJKui mul ainult olvks tubli meces,
kes selle kdonega wo6iks asineda!” iitles
direktor. ,Niisugus meest pole siin
olemas!”

Hakkasin asja iile jdrgi mbilema.
See oli ju lopuks ikkagi rumal, kui moni
Bjérn Pedersen selle kone katte saab
ja ta dra narrib. Sddrast motetki ma el
kannatanud.

.Teatud tlingimustel wdiksin ma ju
selle kdone pidada,” {itlesin ma.

Direktor lilkkas oma tooli 1dhemale.

. ,Millised on tingimused? Maksan
seitse krooni!”

.Jah, sellest jatkub. Aga peaasi on,
et asi jadb meie wahele, kes Teie kd-
nemees on.”
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+Seda ma luban!”

_yJah, Teie saate ometi aru,” iitlesin,
mina, .et minu elukutsega inimene
loomade iile réadkida ei tohiks.“

Jah, sellest sai ta aru.
, Tahan siis toesti Teid sellega aidata.”
Direktor tédnas.

KRui kell seitse oli, laksime meie koos
t66lisithingusse. Pidin loomi négema
ja nendega iimberkdimist 6ppima.

Selgus, et need olid kaks ahwi, iiks
kilpkonn, iiks karu, kaks noort hunti
ja iiks mager. : ‘

Huntidest ja mé&grast polnud mu
seletuses sdnagi, seda enam aga iihest
Rafrika hiidédnist, iihest saarmast ja
sooblist ,mida juba piiblis tuntakse”,
samati oli seal kdnet iihest hiiglasuu-
rest Ameerika hallist karust. Kilpkon-
nast oli teinud suurepdrase nalja, et ta
on wdga peen daam, kes s66b waid
kilpkonnasuppi. ‘

,<hus siis on soobel ja saarmas?”
kiisisin ma. :

,Siin!” wastas direktor ja osutas ka-
hele noorele hundile.

»Ja kus on hiilddn?”

Siis naitas ta ilma pikema jututa
mégra peale,

,Hiiddn on siin!*

. Ldksin tumepunaseks wiha pérast
ja dtlesin:

»Nii see asi ei ldhe; see on pettus!
Ma pean seda uskuma, mida kuulutan;
see peab olema mu weendumus.”

,JArme selle tiihja asja péarast tiilli
laheme," {itles direktor. Ta t6i wiina-
pudeli nurgast ja pakkus mulle lonksu.

Et n&idata, et mul midagi ta isiku

wastu ei ole, waid ainult ta musta &ri -

wastu, wolsin ma klaasi ja j6in tiihjaks.
Ta ise joi pdrast mind

,Arge saatke mind énnetusse!* iit-
les ta. — ,Kone on nii suurepérane,
loomad pole ka halwad, tbesti mitte;
waadake ainult, milline suur karul Pi-~
dage ainult praegu koéne, siis on koik
hea!”

Esimesed inimesed hakkasid saali
ilmuma, ja direktor ldks ala kdrsitu~
maks. Tema saatus oli minu kdes, ja
o] loomulik, et ma oma suurt wéimu

mbddukalt kdsitasin. Peale selle sain
ma wodimatusest aru, neid paljud muu-
datusi oma kones lithikese ajaga lébi
wiia; peale selle oli woimatu mégra kir~
jelduse sama siigawat tunnet mahutada
kui kohutawa hitiddni kirjeldusse. Muu-
datustega kaotaks seega mu kirjandus-
lik teos enam, kui ma wastutada suu-
dan. Seda iitlesin ma herra direktorile.

Ta sai koéigest aru. Ta walas uue

napsi klaasi, ia ma j6in.

Etendus algas tdie saali ees, antis-
piritist tegi kunsttiikke, millest itkski ku-
rat jagu ei saanud; ta tdmbas taskurétte
oma pinast, wottis siida-soldati kellegi
wanamoori taskust all saalis, lasi laual
woodipdhjal tantsida, ilma et teda oleks
puudutanud ; oli herra direktor waim
ja kadus pdrandas olewa prao wahele.
Publik oli waimustuses, miiristas jal-
gadega mis hirmus. Niiiid oli loomade
kédes jdrg. Herra direktor wiis nad ise
rahwa ette, iithe teise jdrgi, ja ma pidin
koike seletama.

Otsekohe oli mulle selge, et ma s&é-
rast menu kui herra direktor iialgi ei
woi loota ; aga ma hellitasin lootust, et
arusaajam ollus publiku seas huwi
minu t66 wastu tunneb. Ja see lootus
ei pidanud kujunema pettumuseks.

Kui kilpkonn oli esitatud, jédid mulle
tile waid maal elawad loomad, ja ma
walisin oma ldhtekohaks Noa, kes koi-~
gist loomadest, kes mitte wees ei woi-
nud elada, kaks eksemplaari oma laewa
wottis. '

RAga etendus ei awaldanud suure-
mat muljet, humoor oli publikust lah-
kunud. Sooblist ja saarmast ei imetle-
tud sugugi nagu waja, kuigi ma jutus-
tasin, kui milmesse neist loomadest
Saaba kuninganna oli riietatud, kui ta
Saalomoni juure kiilla tuli. Niiiid tund-
sin ma aga juba, et hdsti radkisin;
hoogudes piiblilikust teemist ja mole-~
mast napsist, ldks mu kone warwikaks
ja ilusaks, ma taganesin oma paberite
juurest ja 16in uue teksti, ja kui ma
l6petasin, siis htitidsid mitu héaélt saa-
list ,braawo ! ja terwe maja plaksulas.

.Seal eesriide taga seisab naps !”
sosistas mulle direktor.

Astusin taha ja leidsin napsi. Pu-
del seisis kérwal. Istusin silmapilguks
toolile. : ‘
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Wahepeal wiis direktor ;uue looma
rahwa etie ja ootas mind. Walasin uue
napsi klaasi ja istusin weelkord. Oote-
aeg oli aga herra direktorile wist liig
pikk tundunud, seepédrast algas ta ise
seletust oma rumalas segus, ja ma kuu-
sin oma ehmatuseks, et ta hiidédni ka-
sile oli wotnud ; lopuks eksis ta koguni
ja iitles méger. Seal waldas mind 6ig-
lane wiha ma astusin lawale, kiskusin
herra direktori korwale ja hakkasin ise
rddkima. Hiiddn oli ju etenduse trump,
pidin rddkima kui kunagi warem, et
teda p#ésta, ja juba mu ilmumisel, kui
ma direktori eemaldasin, oli publik
minu poolt. Ma wapustasin direktori
usaldust, iitlesin, ta polla iialgi elus
hiid&ni néinud, ja ma alustasin sda
raselooma ohjeldamatn elu kirjeldusega.
Napsid moéjusid, mu waimustus tdusis
pead péoritawale korgusele; ma kuul-
sin ise, kuidas mu sonad &gedamaks
ja punasemaks ldksid, kuna hiidédn
seisis herra direktori jalgade ees ja
kannatlikult silmitses mind oma tibatil-
lakeste silmadega. .Hoidke héasti kinnil”
kisendasin ma direktorile. ,Ta on hiip-~
pewalmis, ta tahab mu soolikaid !
Hoidke piistol walmis juhtumuseks, kui
ta end lahti kisub!”

- Direktor oli isegi wist n&drwlikuks
ldinud, ta kiskus hiiddni enese poole,
— n6or katkes ja loom lipsas ta jalgade
wahele. Saalist kostis naiste ja laste
kriiskamine, pool publikust tdusis piisti.
Sel silmapilgul oli ponewus suur. Seal
jooksis hiiddn kiirel sammul iile néite-
lawa oma urgu. Direktor 16i ukse ta
jdrgi kinni. Mirts.

Hingasime ko6ik kergendatult, ja ma
Iépetasin oma kdne paari sdnaga. See-
kord olla meie heaga pé&dsnud, iitlesin
ma, ja weel tdna ¢htul muretsewat me
metslooma jaoks tugewa raudahela.
Siis kummardasin ma ja astusin tagasi.

Seal miirises applaus, see oli pea-
aegu korwulukustaw, ja kisendati ko-

nelejat wélja — konelejat. Astusin ette -

ja kummardasin uuesti, ja mul oli tde-

poolest suur menu. Isegi wiimane ini-~
merne saalis plaksutas kuni ukseni.

Direktor oli rahul, ta tdnas mind
otsekoheselt mu abi eest. Niiid tuleb
kindlasti saal weel mitu korda téis.

Rui ma koju tahtsin minna, siis ootas
mind ukse juures tiks mees. See oli pa-
wiljooni piletimiiiija. Ta oli etendust
waatamas k&inud ja oli waimustuses.
Ta kiitis suurte sénadega mu kéneandi,
ma ei tohtida mingil tingimusel loobuda
oma loengust pawiljoonis, niiiid olla
aeg kuulutada, niitid, kus inimesed on
kuulnud, mis ma wé&drt olen. Naditexs
kone kordamine hiidédni {ile, nimelt siis,
kui ma looma kaasa tooksin. '

£

Aga herra direktor, see hdbematu
mees, ei tahtnud mulle teisel pédewal
raha maksta. Kui ma kirjalikult ei ko-
hustu, et weel jargmiselgi ohtul iiles
astun, tahtis ta asja kohtu otsustada
anda, iitles ta. Petis, kelm ! Lopuks lep-
pisime heaga kokku: ta maksab mulle
wiis krooni. Kolmega kokku, mis ta
mulle juba oli annud, seega kaheksa,
ja mul oli nitiid reisiraha tagasiséiduks
Kristiaaniasse. Kirjutatud koéne tahtis ta
aga omale pidada. Selle punkti iile
kauplesime meie kaua, kuna ma talle
seda koénet profaneerimiseks ei tahtnud
jatta. Teisest kiiljest oli ta aga kahtle-
mata tema omandus, sest et ta ta eest
maksnud oli. Lopuks andsin ma jérgi.
Ta pidas toost wédga lugu.

,Niisugust kénet pole ma weel wa-
rem kuulnud,” iitles ta. ,Eile wapustas
ta mind enam kui kunagi iikski jutlus.”

‘,Jah, seal wdite ndha,” wastasin mina,
.See on kirjanduse méju rahwa peale.”

Need olid wiimased sdnad, mis talle
iitlesin. Lounarongiga soéitsin ma Kris-~
tiaaniasse tagasi.
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Suudlus Marseilles.

Rootsi kirjanik Gosta Segercrantz.

.Sul on odigus,” iitles mu sdber Ru-
tenstierna liithikese waikimise jérele ja
joi aeglaselt whisky Idpuni, .Mul oli
tdesti pool aastat tagasi wédike awan-
tiilir daamiga, kellele see wdike wisiit-
kaart kuulus!”" Kummaline naeratus —
nagu ta heljub monikord kogenud
meeste huultel, kui nad naistest rdagi-
wad — libises hetkeks iile ta ndo. Siis
_ pistis ta walge kaardi oma rahatasku
tagasi.

(,Kuid, t3si, ma pole oma Rootsi
sOpra weel esitlenud. Wabandust, ma-
dame! Lubate, et esitlen? Parun Gregor
Rutenstierna, Rootsi saatkonna sekre-
tddr Pariisis. 32 aastat, blond ja sini-
silmaline, bon garc¢on, ddrmiselt wiike,
sale ja peenliikmeline — kuid sugugi
mitte naiselik  Meie istusime Hornbaeki
hotelli terrassil. Ohtupdikese wiimane
weripunane kuma sétendas wiéljas me-
rel, mis oli sile nagu peegel. Sees saa-
lis kostsid wiimased Ameerika jazzwiisid.

Wisiitkaart, mille parun jalle tasku
oli pistnud, nédgi nii wilja:

Margherita Violanti

Liiiiriline kunstnik

Mu soéber jutustas:

.Kohtasin teda esimest ja ainust
korda Marseilles See intensiiwselt elu-
ro6mus linn, see awatud uks Hommi-
kumaale, oli alati olnud mu lemmikko-
haks. Ta on kahtlemata Euroopas wir-
wirikkaim.

Ja wérwid, mis mulle hotell’ Conti-
nentalis igalpool silmi puutusid, kus
olin peatunud teel Ronstantinoopeli, pi-
mestasid mind sdna tésises mottes.

Mu tuba ei s rnanenud sugugi ta-~
walikkudele hotellitubadele. Ta mojus
isiklikult oma sisseseadega ja awaldas
iihtlasi 16busa mulje. Lugemata padjad
sohwal ja kaks siigawat tugitooli olid
toepoolest siniste, punaste, roheliste,
hébedaste ja lumiwalgete toonide orgia.
Koiksugu kujulised padjad tikitud ja

maalitud kassidega ja fantastiliste loo-
madega Narmaste ja tuttude tuliwdrk,
atlasi wikerkaar.

Teenijaskond oli personifitseeritud
diskretsioon. Ja wéaikeses. wéga maitse-
kalt sisseseatud restoraani esimeses
saalis madangis peaaegu virtuooslik
muusikakapell, mis koosnes [taalia wiiu-
limédngijast ja selle kolmest waga noo-
rest titrest. Ettildrukukesed ilusad olid
ja et nad gitarri, mandoolat ja mando-
liini méangisid, on enesestmoistetaw.

Selles miljoés kohtasin ma teda!

Istusin 10unaso6ogil, kuna wéikesed
muusikud méngisid. Kui kohwi saanud
olin; tuli peremees, monsieur Pascal,
ja istus mu lauda, et mulle seltsiks olla.
Ta kiisis, kas mulle s66k on maits-
nud. Ja ma wastasin weidi hajameelse
noogutusega — sest kogu diner' kest-
wusel oli mind wangistanud {ihe noore
daami walimus, kes weidi eemal mitme
mustas frakis herraga istus. Ja sel maa-
ral wangistanud, moistad, et ma ei ai-
manudki, mida s66nud olin — ja arwa-~
tawasti ka k6ik tagasihoidwuse unus-
tanud olin, mida ndéuab peentundlikkus.

Peremees naeratas. nagu naeratab
ainult Prantsuse hotelliperemees ja iit-
les pilguga noorele daamile: ,

,Kas pole tosi, kaasakiskuw. Mis?“

Kahtlemata. Ta oli néiduslik. Paksud,
kuldblond juuksed, siigawad tumesini-
sed woi mustad silmad, mis mind kohe
tdiuslikult hilpnotiseerisid, korallpunane
suuy, tdis magusust ja pilkamishimu, ja
toredad walged hambad. Lai hall ka-
suksall rippus tal dlgadelt ja laskis ai-
mata tdiuslikult ilusat keha. Kuid koige .
jlusaim olid ta silmad. Ta istus ndoga
minu poole ja mérkas muidugi kohe
mu imetlewaid pilke, mille peale ta {isna
awameelselt wastas.

Monsieur Pascal kummardus minule
ldhemale. _

,Ta on Soomest!" sosistas ta. ,Ja
on abielus herraga, kes ta korwal istub.
Sellega, kes parajasti konjakit joob. Ta
nimi on Zakanos ja ta on Greeka laulja,
kangelastenor! Kas pole tosi, ta tuletab
Carusot meele, nagu oleks ta tema waim.
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Kuid ta on hirmudratawalt armukade,
pean Teile iitlema. Waadake ette, et ta
ei markaks, kui sulawalt Teie ta naist
waatlete, muidu teeb ta skandaali. Wa-
hetewahel on ta niiwdrd &ritatud. et ta
kisa all tinawal kuulda on, kui ta oma
naisele stseeni teeb!"

,Tdnan,” katkestasin teda. ,See ei
huwita mind sugugi. Jutustage mulle
parem weidi rohke.r. ndiduslikust daa-
mist."

,Talaulab ka!" jatkas peremees. .Ta
tuli Marseille'i, et kontserti anda. Kuid
ta pole wist sobiwat lokaali leidnud.
Proua Zakanos on muide wlga iseédra-
lik, raffineeritumalt riietatud kui muud
inimesed, ja et tal temperamenti on,
seda né&ete nii ta suust kui ka ta kirg-
likkudest silmadest. Mdngige oma kaarte
hasti, herra parun, ja hoolitsege selle
eest, et ta Othello umbusklikuks ei saa,
pole wdimatu, et..” ja ta waikis, pigis-
tas ithe silma kinni ja laksutas awa-
meelselt keelega.

Mina olin aga sel hetkel liig huwita-
tud, et ta ootamata ja iiksikasjaliku
usalduse iile pahandada.

Soomest, motlesin ma. Wé&ga ised-
ralik. Taei sarnanenud pérmugi soom-
lannadele, keda seni olin tundnud
Kas seal iilewal pohjas weel palju lei-
dus, kes nii imeilusad olid?

Herra Paskali imestuseks iitlesin ma,
ilma daamile otsa waatamata, kowasti
jérgmised laused Rootsi keeles:

»Mu armuline proua.. Kas Te mulle
pahane olete wdi mitte, kuid ma palun
Teid mulle iitelda lubada, et pdlen igat-
susest Teiega tuttawaks saada. Rahjuks
kuulen ma, et Teie abikaas kole armu-~
kade on... sellest hoolimata ldhen niiiid
suitsetamissalongi ja teesklen, et joon

whiskyt. Kui Te minuga seal juttu ajada .’

soowiksite, siis teete mu 6nnelikuks.
Jumal teab, kui kaua mul juhust pole
olnud ainust s6na Rootsi keeles iitelda!“

Ta wastas kiire pilguga, mis mulle
iitles, et istuma pean jddma. Kuid kohe
selle jdrele kuulsin, et ta mehele Prant-
suse keeles iitles, ta minewat jalutus-
saali, et telefoneerida.

Raks minutit hiljem tdusin iiksluise
ilmega ja lahkusin restoraanist. Wiljas
kohtasin teda teletonikapi ees ja hak-
kasin méne austawa, wiisaka lausega
kdnelema. Kui ta ndost n&gin, et tal
midagi selle wastu pole, esitlesin end

talle. Kui see mdoédas oli, ulatas ta
mulle oma kde ja ma ruttasin seda
suudlema. Laulwas Soome dialektis
iitles ta siis:

.Jah, pean Teile andeks andma,
kuna me iihist keelt k6neleme Muidu
oleksin Teile wéga pahane olnud. Kuigi
Teid kaunis huwitawa leidsin — ja
pealegi wdikestest meestest unistan.
Usun peaaegu, et moélemad iihepiku-
sed oleme. Mu nimi, jah, see on wist
iiksksik — mis titleb nimi? Kuid kunst-
nikuna nimetan end Margherita Vislanti
— see on Jtaalia keeles, mdistate, ja
see ndeb plakaadil ilus wiélja. RAnnan
siin méne pdewa péarast kontserdi. . .
Niitid pean minema. Mu mees on nii
p&oraselt armukade Ehk teine kord.
N&gemiseni, parun!”

Warsti selle jdrele kadus ta oma
abikaasa ja mo6lema teise herra seltsis
wiljas ootawasse autosse. Mina olin
aga wahepeal teada saanud, et ta sa-
mas korridooris elas kui minagi.

Rogu &htu jooksin nagu palawikus
ringi. Laksin Marseille’i tanawate mol-
lusse. Astusin kinno, kadusin sealt aga
poole tunni pdrast. L&ksin tihte tant-
susalongi, kuid pdérasin warsti hotelli
tagasi ja kohtasin just herra Pascali,
kes naerma puhkes, kui talt kiisisin,
kas proua Zakanos-Violanti koju on
tulnud. Jah, ta on juba woodis, herra-
sed olid teatris." :

Mul polnud rahu magada. Kaikjal
négin ta suuri, sdrawaid silmi ja ma
needsin wale Carusot siidame pdhjast.

Istusin lugemistuppa ja kirjutasin talle
leegitsewa armastuskirja. Selle andsin
liftboyle ja lubasin talle 20 franki kui
ta talle kirja weel tédna 6htul ndgemata
kdtte toimetab. See hirwitas ja wandus
piiha wande, et see kiimne minutiga
korras on, palus 20 franki eite ja sai
nad ka. Niitid ldksin jédlle tdnawale,
meeleheitlikult ja kirudes. Lopuks joud-
sin kai ddres iihte lugematuist oopiumi-
urkaist. Alles kell wiis hommikul p§6-
rasin Continentat-hotelli tagasi. Sel
pdewal ei donnesiunud mul iildse mitte
ilusat soomlannat n&ha. Rui lunchiks
alla tuliln, oli ta abikaasaga wadlja lai-
nud. Ja homme pidin ma Konstanti- °
noopeli dra séitma. Mul oli nii siis ai-
nult see ainus O6htu kasutada. Kirja
oli ta saanud, nii tdendus wdhemait
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boy. Kuid ta pelnud midagi iitelnud
oli ainult naeratanud, seletas ta

Ma tormasin mere d&dre, lirisin
mootorpaadi ja soitsin Chateau d'Isi,
krahw Monte Kristo kuulsasse wang-
lasse. Ohku!' Ohku! Ohku! Oopiumijoo-
wastus pidi mul weel weres olema.
Wandusin enesele, et rumalused niiiid
mdéédas on.

Lounas6dgi soin hariliku laua déres.
Igakord, kui uks jalutustuppa awanes,
kais must tuksatus 1dbi. Olin kaks tundi
ametis koiksugu asjade s66misega, ilma
teadmata, mis soin.

Mokka juures tuli monsieur Pascal
ja teatas mulle naeratades ja kd&hata-
des, etlauljapaar ldunat oma toas s66b.
Herra Zakanosel olla éhtupoolikul jal-
legi iiks tihedatest armukadeduse hoo-
gudest olnud. Olla oletada, et ta minu
wastu umbusklik olla. Kéige parem
olla taganeda. Greeklane jookswat alati
laetud rewolwriga ringi! _

Kehitasin dlgu. Warsti selle j&rele
ldksin iiles oma tuppa, tiihjendasn
saht!id ja kapid ja hakkasin sisse pak-
kima. Kui see tehtud oli, istusin maha,
et oma Pariisi sdpradele moned kirjad
kirjutada, wiskasin siis sule kdest, siiii-
‘tasin sigareti pdlema — ja wajusin oma
patjade wirwitoredusse.

Mu pilgud jalgisid sigareti suitsu-
rongakesi, tellisin whisky, lobisesin
weidi kelneriga, kes ta tdi, ja, jélle tiksi
jdddes, toppisin omale piibu.

Jah, see oli eriskummaliselt mugaw
tuba Sinine waip rahustas néarwe.
Elektri radiaatori 16ngad sérasid puna-
selt ja soojendasid mugawalt. Auto
surises dgedalt iile tdnawa, ja ukse-
hoidja looshist kuuldusid &gedad ja

lirmitsewad Prantsuse sonad. Tiidru~

kukesed restoraanis hakkasid gitarridel
klimberdama, ja ma uinusin aega-
mddda siigawasti.

Akki wirgusin. Kas mu uksele ei
koputatud ? .

Rargasin piisti. Oigus! Seal oli
keegi, kes wédga ettewaatlikult, nagu
sdrmeotstega, koputas, luba palus, sisse
astuda tohtida Rimdus tuksatas must
labi. Hadéletult awasin ma ukse.

Margherita seisis ldwel. Ta oli l6u~
nasoogi tualetis — walges, drnas klei~
dis hobekaunistustega ja kées oli
tal noodirull futeraalis, Ta silmad
polesid niiskes ldikes.

Jargmisel hetkel seisis ta toas. Rut-
tasin ust kinni panema ja soénalausu-
mata wotsin ta kédte wahele.

.Siin ma olen.” sosistas ta, ja ta
pea langes mu odiale. ,Kuid ainult poo-
leks minutiks. Tahtsin Teid suudelda..
itks kord elus!”

Ta ulatas mulle oma imeilusad huu-
led, ja ma sain suundluse, mis toredam
kui paradiis.

Tombasin ta tugitoolile, kogelesin
talle tuliseid sdnu korwu ja tahtsin teda
jdlle sundelda. HAkki aga peatusin, sest
kuulsin, kuidas wéljas koridooris uks
tugewa miirtsuga kinni langes. Wi
kostis see, nagu oleks ta sissel66dud?
Kisa ja wanded jargnesid. Kiired sam-
mud. Lé&biloikawad signaalid. Umber-
paisatud tooli l&rm, wandumine ja kidra
ja siis . . . rewolwripauk!

Margherita tousis, ta ndgu oli
nukahwatu.

.Mis see on, jumala pédrast 2" sosis-
tasin ma &ritatult.

.Tasa! Mitte hiéiltki !“ wastab ta mu
korwa dédres. ,See on politsei, kes
Theodorost wangistamaon tulnud. Nad...
nad nad usuwad, et ta kelm on!"

Jélle kérgatas pauk just minu ukse
ees. Keegi naine karjat:s lsikawalt, ja
oli kuulda, et kari inimesi trepist alla
kolistasid. Ma jooksin akna juure ja
nédgin herra Zakanost rewolwriga kées
iile tdnawa tormawat. Tema  kannul
olid kolm politseinikku. Zakanos tdstis
rewolwri nende suunas, wélk, pauk —
itks ametnikkudest lamas weres. . ..
Greeklane aga kadus kottpimedas pdik-
tdnawas . . , :

Tahtsin parajasti i{imber poorata,
seal sain tugewa hoobi kukla. ndgin
muste pdiksesilmi ees, haarasin mo-
lema kdega &hku, tuikusin tahapoole...
ja kaotasin meelemérkuse . . .*

Mu soéber, saatkonna sekretddr, tegi

sur-

" jutustuses peatuse.

‘Ma tditsin aega sellega, et Buchanan
Blendi ja soodawett klaasidesse wala~
sin. Me joime waikides Mul oli enne
kawatsus iiht wboi teist skeptilist déar-
mdarkust teha. Kuid négin ta ndoilmest,
et ta tott koneleb.

Sellepédrast iitlesin ainult kaks wdi~
kest sonakest: ,Ja siis 2-

Parun Gregor digas kédega iile otsa:

»Rui jdlle meelemérkusele tulin,” ju-
tustas ta edasi, ,paistis pdike l&bi
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akende. Padjad sdrasid kirjris war-
wes, radiaator hodgus ja restoraanist
all kolas muusika. Pidi nii siis kell 1
pdewal olema, sest itaallannad ja nende
isa méngisid ka eineks.

Ja niitid . . . niiiid tuleb kogu loos
koige kummalisem koht.
Ma lamasin — — riidest lahti woo-

dis — kuid mu seljas oli &mblikuwérgu
taoline daami pesu waligest siidist!
Toolil woodi ees lebasid proua Za-
kanose riided, hoolikalt kokku pandud.
Ta ise oli jdljetult kadunud, kuid peale
selle puudus weel mdndagi: pealissark,
krae, aluspesu ning kingad ja iilikond,
mida olin kandnud ldinud &htul. Peale
selle mérkasin oma reisipalitu ja sinna

juure kuuluwa roheka kiibara puudu-~
mist. Selle wastu olid mu. paberid, mu
raha ja kulduur puutumata 66laual.
Ja seal leidsin ma wisiitkaardi, sa-
masuguse, tagu mu rahataskust wélja
kukkus ja mis sa juba ndinud oled!*
.Nii siis, kuradi pédrast,” hiiiidsin
ma. ,See oli ometi juhtumus ! Kuid mis
iitles siis politsei 2* :
»Politsei 2"
.Jah, kui sa talle sest teatasid. .
.Ma ei teatanud sest enesestmdiste~
tawalt midagi!* wastas parun Ruten-
stierna ja siititas aeglaselt sigareti. ,Mis~
pdrast pidin ma seda tegema? Naist,
kes nii suudelda oskab, kui tema, iiles
ei anta Proost!”

“Marus.
Saksa kirjanik Julius Wolff.

Jadkiilm 66!

Merekaldal moéilab  hirmus maru.
Wood miirisewad, lained laksuwad ja
weerewad ; taewas ja maa on tlikstei-
sega tiilis.

Kalamehed kiilas, kelle siidamed tiis
muret, kuulawad, kuidas maru méssab,
iile liilwawdéljade hulub ja metsikult ka-
tuste ning uste ja akende kallal 16n-
gutab.

Siis — koiduajal — kajab ko&igesse
sellesse kohutawasse mollusse kahuri-
pauk ! :

Laew hukkumas !

Koéik, noored ja wanad, kargawad
piisti ja ruttawad merekaldale, Seal
ndewad nad, et iiks laew on randunud
ja pddstmatult hukkumas.

_ Tehtakse lahti paéstepaat. Koik tun-
giwad paati, et héddalistele appi minna.

Rga kus on Harro, nende juhataja,
-kes puudub ja neile muidu alati julgus-
* tajaks on olnud? _

Tema on jddnud 86seks naabrikiilla,
kus ta wististi samuti walwas, nagu
teised mehed kodus. Aga mehed ei woi
teda oodata. Meremehi, kes samasugu-
sgd kui nemad, dhwardab héddaoht, ja
nii ldhewad nad teele. Koike joudu
koondades s6uawad nad ; paat pragiseb,
lained kdiwad neist iile. Weel iial enne
pole; nad, sarnast maru ndinud. Aga

nad panewad wastu, jbuawad laewale
ldhemale ja ldhemale. Ja wiimaks ongi
nad seal, hoisates teretatud hé&dasole-
watest meestest. Laewalagi on juba
wees, warandus kadunud, ainult weel
mastid ulatawad weest wdlja, mastid,
millest hddalised tarretult kinnihoiawad.

- Kalamehed pédastawad nad koik,
mees mehe jérele, ainuit iitht meest
ei saa nad enam péddsta. See ei jaksa
ennast enam liijgutada ja paat on ka
juba tdis, istub siigawas wees, Nad
peawadlabkumailmasellewaesemeheta.

See ndeb neid kurwil silmil lahkut
wat, ilma et tal oleks enam wédhematki

lootust eluga péddseda.

Mehed hakkawad maale tagasi
séudma. Maru on kohutaw, taewas
must, meri walge wahust ; mehed tee~
wad palehigis t66d ja woitlewad hulluks-
ldinud woogudega meeleheitlikult; tikski
neist ei nérke, ja kui nad murdlaintest
onnelikult 1&8bi jouawad, saabuwadki
nad koik elusalt kaldale,

Seal on ka Harro ja tema esimene
kiisimus kolab :

.,Ras toite nad koik ?“

JEi, tiks jdi sinna ; tema oli korges
raades ja meie eiwoinud teda pddsta,”
on wastas.

- oiis toome ta!” hiitiab Harro rahu-~
likult.
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Woéimatu, Harro; maru kaswab,
meie ei joua enam murdlaintest 14bi, ei
saabu enam laewa juure, waid peame
selle mehe ohwerdama,” waidlewad
kalamehed.

RAga Harro iitleb :

LPaati! See on meie piiha kohus !
Kes aitab ?"

Ro6ik waikiwad.

~Noh, siis ldhen iiksinda !“

Niitid astub tema juure ta ema ja
titleb :

.Harro, sinu isa jdi merele ja iial
e kustu walu mu siidames. Ka Uwe,
sinu wend, minu noorem poeg, sditis
merele ja ei tule iial enam tagasi; see
hea poiss, keda ma nii wdga armasta-
sin. Jumal teab, kuhu lained ta walja
liiwale wiskasid. Ja niiiid tahad ka
sina — 1«

~Ema, ma pean! Ja kui ma ka nagu
Uwe, sinu armsam laps, iial enam
maale ei saabu, meie kéikide elu seisab
‘Jumala kdes !*

Ema hoiab ta timbert kinni, palub,
wannutab teda, nutab ja ahastab, et ta,
tema wiimne lootus, ei lahkuks:

~Motle minu peale, oma wana ema
peale. Olen wana - -

»Jah, ema, kas on sul siis selgesti
teada, kas sel mehel, kes seal surma-
wisinult raadel seisab, kodus ka ei ole
ema ? —"

Ta hiippab paati. Neli meest jarg-
newad talle, niisuguse laintemdllu jaoks
lilg wédhe. Aga nad ldhewad teele ja
katsuwad onne.

Kolm korda wirutawad murdlained
neid tagasi, siis jobuawad nad neist iile.

Kord korgel laineharjal, kord siigawas

laineorus wditleb paat, silmitsetud ja
saadetud hingetult rannas seiswatelt
kalameestelt. .

Nad jouawad wraki juure. Weel ikka
ripub kéiestikus wddras mees.

Harro ronib nddére modda iiles ja
toob mehe, kes juba pooltardunud, ise
maha. Aga mees elab, ja nad sduawad
temaga tagasi kuigisee jark koige ras-
kem oli raskest julgusteost.

Nad tulewad !

Paadis, mida walge waht timbritseb,
touseb Harro tiiiiri - juures piisti ja
annab kdega marku. Ja weel enne kui
paadipdhi pohja puutub, paneb ta kded
toruna suu juure ja hiitiab tidist labi-
tungiwal toonil : ,

,Ema, ma toon sulle Uwe, sinu pojal”

Uneniigu.

Saksa kirjanik H. Werner.

Me rddkisime kummalistest unené-
gudest. Olime kéik saanud neist erili-

sed kogemused. Keegi tuntud arst, kes"

meie seltskonda kuulus, waikis — ja
kui temalt kiisiti, kas ta unendgudele
ka mingisuguse tdhenduse annab, siis
jutustas ta:

»Wiibisin hulga aastate eest iihes
Prantsuse supeluskohas mere ddres.
Ro6mus seltskond inimesi kogus iga
ohtu kokku ja enamasti istuti juttu pu-
hudes keskooni woi weel kauemini.

Rord l&ksin ma jélle parast kesksod
oma tuppa, surmawdsinult. Lugedes
kirja, mille laualt olin leidnud, jdin tu-
gitoolile magama. Waewalt olid mu sil-
mad kinni wajunud, kui mulle néis,
nagu astuksin ma tihes suures linnas
minule tundmatust majast wilja ja ndek-
sin, et maja ees seisab surnuwan}}er.

Pean siin tdhendama seletuseks neile,
kes wooraid kombeid ei tunne, et Prant-
susmaa surmawankrid teistsugused on
kui meil. Nad on seal nagu pikergu-
sed tollad, kahel kiiljel klaasaknad, taga
uks, kust puusédrk sisse liikatakse.

Niisuguse surnuwankri ndgin ma
niitid unes oma ees. Fga sellest el
olnud weel kiillalt. Wankri kérwal sei~
sis' noor, arwata wiieteistkiimne-aas-~
tane poiss mustas, tressidiga kaunista-
tud kuues, mille pealt weel tresside
wahe't rida waikseid, ldikiwaid metall-
néope silma paistis. Nahes mind, awas
ta surnuwankri ukse ja, lahkesti tere--
tades, tihendas mulle kdega, et wank-
risse astuksin.

Ruigi ebaharilikud siindmused unes
igapdewaste muljed jérele jitawad, maé-
letan siiski, et ma tookord unes kan-
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gesti ehmatasin ja ennast nii &kki ta-
gasi tombasin, et pea kdwasti wastu
tuge 16in. Muidugi &rkasin siis wiibi-
mata iiles.

Kahe p&dewa jooksul unustasin endi
l6busas seltskonnas selle unen#do, aga
kolmandal 66l:kordus ta minu suureks
hammastuseks tdpselt samal kombel.
Siis tuli ta korratute waheaegade jdrele,
iga kolme woi nelja pdewa tagant,
uuesti.

Wiimaks hakkas see mind wésitama.
~ Eriti kummaline oli selle juures tdpne
sama maja, sama surnuwankri ja kdige
pealt poisi sama riietuse ja sama nao
kordumine. Alati kutsus ta mi- d sa-
masuguse lahkusega wankrisse astuma.

Ma pidasin ta kuue, ta tressid ja
noobid, ta walkjad juuksed ja hallid sil-
mad, mis iiksteisest pisut eemal se'sid
ja kalasilmi meele tuletasid, hiisti mee-
les.

- Méni n&ddal hiljem lahkusime mere
ddrest. Mina reisisin Pariisi ja asusin
elama esimesse hotelli. Sinna jéudsime
ohtul hulga tuttawate seltsis. Mina riie-
tusin ruttu ja laksin lifti juure, et sel-
lega alla s60gisaali soita. :

Rorridoris ndgin oma tuttawaid, kes
samuti lifti juure ruttasid. Mina aga
ldhenesin esimesena uksele ning waju-
tasin elcktringobile.

Natukese aja pdrast kuulsin ma lifti
iilestuleku naginat. Ma awasin ukse ja
— porkasin kohkudes tagasi, nagu olek-
sin ndinud &kki enese ees surma ini-
mese kujul. Lahtise ukse wahele ilmus

umbes wiieteistkiimneaastane poiss he-
ledate juustega ja hallide kalasilmadega,
must kuub tressidega ja metallné6pi~
dega seljas, tdpselt sama, nagu ma teda
unes palju korda olin ndinud.

Poiss seisis wankuwa lifti liwel ja
pacllus mind lahkel ndol sinna sisse as-
tuda.

Pean iitlema, et ma siis elus esimest
korda tunda sain, et monel inimesel
juuksed ehmatuses woéiwad piisti tousta.
Enesest moista tdmbusin ma teadwu-
setult kohe tagasi ja jooksin, nii ruttu
kui joudsin, trepist alla. Nagu juba it~
lesin, oli s6égisaal all.

Lift ootas silman#htawalt suuremat
woorastehulka, mina aga istusin ees-
toas kiiktoolil, tundes ja teades, et néost
olin surmakahwatu.

Ja. . . ei madleta. see kestis
woib olla moned sekundid . dkit~
selt kajas hirmus kisa. Sellele jargnes
kohutaw pragin . ja — mina lan-
gesin minestusse.

Kui jédlle toibusin, nédgin eessaalis
weriseid inimkehi, mis rutuga linadesse
mahitud.

Ka noor poiss sai surma.
kuulsin hiljem

Ja niiiid palun ma minu unendo ja
seile 6nnetuse kokkukuuluwust mulle
dra seletada, kui selleks kellegil lusti on.
Mind nimetatakse 6igusega kahtlejaks;
sest kui see kellelegi teisele oleks juh-
tultiud, mina ei oleks seda iialgi usku-
nud,” v

Seda

Ruradi kalliskiwi.

Inglise kirjanik

Rui Juan de la Torre, itks kuulsa-
matest conquistadoredest, Lima linna
ligidal tihest huacasest mairatu waran-
duse leidis ja omandas, ldksid Hispaa-
nia s6durid nagu hulluks ja hakkasid
" koéik indiaanlaste wanades kindlustes
ja_surnuaedades warandusi otsima. Nii
olid ka kapten Diego Gumieli sddurid
gokku heitnud, et Miraflore huacastest
itheskoos warandusi otsida. Nad olid

Lafcadio Hearn.

seal juba nddalate kaupa kaewanud,
ilma et wdhematki wd&dartasja oleksid
leidnud.

Ka Suurel Reedel aastal 1547 olid
kolm sddurit — hoolimata piihast pde-
wast, sest inimese ahnusele pole mi-
dagi pitha — hommikust saadik pale-
higis kaewanud, aga mitte midagi leid-
nud: ei ehteid ega sawiriistagi, mis
monda pesot oleks wédrt olnud. Ainult
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ithe muumia olid nad leidnud! Siis ki-
rusid nad, ihkasid kuradit ndha, nee-
disid taewa wdégesid ja teotasid nii
hirmsasti, et isegi kurat oma korwad
watiga pidi {ditma. :

Péike oli parajasti loodunud; sdédu-
rid walmistusid Limasse tagasimineku
wastu ja kirusid ihneid indiaanlasi
nende andeksandmata rumaluse eest,
et nad endid ei olnud matta lasknud
kuld~ ja hébewoodites. Ja iiks hispaan-
lane andis muumiale nii kdwa jalalopsu,
et see tiiki maad edasi lendas. Seal
pudenes iiks s&raw kalliskiwi tema
kiiljest ning weeres muumiale pikka-~
misi jérele.

,Canario!" - kisendas iiks s8dur.
",Mis on siis see? Santa Maria! Milline
tore kalliskiwil” ‘

Ja ta tahtis kalliskiwile parajasti ja-
rele jooksta, kuita seltsimees, kes muu-
miat litkanud ja suur kakleja oli, teda
tagasi hoidis — hiiiides:

.Pea, seltsimees ! Tahan olla neetud,
kui see kalliskiwi ei kuulu mulle, sest
mina leidsin muumia!*

+~Wotku sind kurat) Mina ndgin teda
esimesena sirawat ja suren ennem,
kui et keegi teine ta omale saab.”

,Cepos quedos!" miiristas kolmas,
tombas mooga ja wehkis sellega: ,Kas
siis mina ei olegi keegi 2"

" ,Caracolines ! Tsegi kuradi wana-~
ema ei pea teda minult wétma!* kisen-
das kakleja ja kahmas poueoa.

'+ Ja siis algas nende wahel kole
kakelus.

Jargmisel pdewal leidsid méned
mitayod iithe kakleja surnukeha ja kaks
raskesti haawatut. Need palusid, et
neile pihtisa saadetaks, jaenne kui nad
surid, jutustasid nad loo kalliskiwist ja
kuidas see neid wboitluse puhul oli wdi-
kalt ja kahwatult walgustanud.

Hga kalliskiwi ennast ei leitud. -

Muinasjutt jutustab, see olla kuradi
oma ja igal suure reede 0661 woiwat
rdndajad tema kardetawat sdra né&ha
huacaste kohal, mis selle legendi ldbi
on kuulsaks saanud.

Raamatutest.

Kes teisele hea raamatu kingib, an-
nab talle enam kui raha, leiba ja t66d;
ta annab talle rahu, r66mu, rédémsust,

H. Lons.

*

Raamatud majas annawad woi-
malusi, sellest nende maagilik moju
— ka kui neid ei loeta.

*

Hastiwalitud raamatukogu on ainus
porand, kus me minewiku ja olewiku
kéige suuremate waimudega wabalt
woime juttu westa.

ok

Raamatud ilusas koites — on pidu-
likult riietatud sopradering, kes meile
enam woib anda kui kéige wéljawali-
tum seltskond.

Kes inimestele hdid raamatuid an-
nab, kel annet on sitidametes igapdew-
suse wastupanu surematuse heledate
kingituste wastu murda ja ausa tundega

-ning tungiwa kiitusega neid weenduma

panna, see pakub oma ajale enam kui
koik wiletsad kirjutajad, kes ainult lu-
gejate maitset rikuwad. ‘

Hardenberg,
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, S‘ugli[e firjanifu Ottivell Binns'i romaan. ' 3

6eba ma ei unudta, feft tal on fee paha LRoige parem on, Gallaghan, et pild'd

omabuB et minu mat)etemuf)el dra unudiab,” mmlle annate ja fogu felle Yoo unustate. Ma

wadtad noor nein rddmjasti, ,Praegu tarwis
tab ta mund fditialatﬁ. Pean Teie fohe tema
juure wiima.*

,Olent walmis, miid Callaghan.”

Sa i Saama temale naeratabed jhrgnes,
tuIi talle affi meele (Saﬁagbant [Onelemine tes
maga.

g@eﬂeluureﬁ fabus ta naeratus ia ta oifas
efine Yit3 pilwe. Gallaghan ei olnud ndhta-
_ mwadtt filmapiltugi mdtelnud oma e peale, fut
ta ennaft. temale feltfimebheld paffud. ZTema
unel - {5bral polnud diguft habaohtudele an-
buba, Gelle neiu feadmine Idige m&[)emagt
habaohu ette, olet8 olnud furitdsd. :

Fema mobttetdif fatfestati &Eﬁ tui noor
neiu pooleldi tema poole pdbrad fa iitles :

Mo ei ten, mig olete Anbdyle teinud, mr.
%a!grum, feft tema on Grewufeft otfe mees
letu. DUS loodate ndha piltidelt, mida &
walmistab 2"

«Midagt, milleft foowin, ef Teie wenbd fel-
left ital mibagt et olefd8 Fuulnud,” wastad
- Yaawa tBfifelt.

*Jloor nefu plafjutad rodmiasti L4t

Salabus 2 Qui tore! Andy peab mulle
tait. iutuﬁtama Aga fiin me juba olemegi.”

Za awad utfe ja (45 ees.
" Hndy Callaghan feifis afna juured ja Hoi-
bis mérga negatitot wastu walguft.
o fils

" Qeidte tuleful pbiras ta fmber,
mab firafid dremwufes.
» Bildbid on torebasti wilja tulnub Kaawa,
mttte atnusdti pole felgufeta.”
Saama agtus Gallaghani juure ja waatad
tife felle dla piidile. Jtora tegi fedajama.

oJeed on ju Fummalifed pildid,” Diiidia
mlu éR&en ainult iige mebe I4fi ja M-
wo.
. ,,émuibu i,” wastas wend naerdes, ,aga fee
ei ole Idif, mtbn wiib niha. Panen felle dra-
tﬁuﬁge !uimama, Jaawa, ja {iis 1at!ame oma

‘Ta Finnitad pildi alna raami hdge, fus
shutombus taft file 14is, fuimatad Pied ja i8s
-tul fiiz tooiile.

o Olen tinbel, ef pilbid head jaawad, Saaws,
maegu fama- head fui alguplranbdid.”
L Jeama fqt,lems ta fne peanegu farmilt.

et teabnub, et Teie Gde {iin on, ja Teie wolg-
nete temale —*

Minule, me. Palgrav: 2" Hitidid Nora.
,.Wtﬁ tahate fellega fitelda? PUB peab %Inbi)
unugtama ? Ja mif8 munu péraft 2*

.See on aft, tud elu fa furm wdiftlewad,”
oli Jaawa (dfine wagtus.

L,See olab ilihuwitawana,” Hiiidid noor
neiu laitimail fitmil. ,Tlelge mulle, misg fee
on, mina tahan fedba teaba.”

Jaawa  phewitanud ndol oli felgedti (u.
aeba, fui piinlit talle fee aft oli. Ruid QInbg
Callaghant ndig fee [dbustawat.

wIeie et taba feba minu Bele dtelda, efé
ole nii 2 Nga Tete ei tunne Norat. Mdnefu-
gufel - fombel o8fab ta teift meift witmafs
ometi jutudtama panna.”

Saawa otfaefine 148 Fpra, ja fui ta fale
rddafi8, tolafid ta {onad farebana fa Harituna,

,Jteed pildid, mif8 Callaghan, on iife
furnu, tapetu, f&ed ja Pdftrarred, mebe omab,
feba f{lin faaredtifus taga on ajanud aadtate
faupa mebed, fes piltidbes peituwat faladuft ta-
bawad omada. Kaf3 forda on ta oma taga:
afajate Pdtte lanmgenud ja — fii — need on
tedba piinonud, ilma et ta falabuft fjuutfip
wilja predfiba. Wile aadta ceft padstis ta
Singapored mint tlu. Tooford oli ta tugemw
mees. Sut teba jdlle ndgin, ef funnud ma
teba enam dra. Ta oli fontideni dra fuiwa-
nudb, ta terwid oli taiedti otfa8, ta ofi muu-
tunubd inimefets, felle ndgemine dudbu dratas.
Tema mbidtudti oli fabhtlemata Fannatanubd.
Ja feba tBif felle falabuje péraft, mis neis
piltibed peitub. Ta jutustad mulle oma loo,
fa mina, fed ju ometi Faunid nitridals olen
jddnud, olin tétedti wapustatud. Selleft, mis
jdrgnes, pean oletama, et meid Fuulati, feft
talle fippus ténowal fallale feegt maIatIane
mittega, SRobiobm tappa. fui tawaenipjed ta
falabuft et olef8 teabnubd, oleffidb nad waewalt
nii faugele Idinubd. %tétistt 1eamab nab fa,
et mina nitid jelle jaladufe tean.” -

,Mis faladus fee ou, mr. Jaawa 2*

»See on faladusd iiheft faareft Banda-meres,
fus ‘ta thtar wiibib,” wadtasd Jaawa. Bubas '
fin mebele ta iu_rmamoobil, et ta tiitre 1ile8
otfin ja teda aitan, ef ta —*
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,Nititd tean !* pitdiz Callaghan, fed juttu
ainult poole Ftwaga fuulanud, wabele. ,See
on leefim jmaragdideft rift, milleft Robjobhn
t4dti3 Funnidtage aga iied, Jaawa, fiin on
jutt enam Fui nemft, ef8 ole 2“

Jaama noogutasd jaatawalt pead.

LBim on jutt lallidtiwide 1iimboolift, mis
= fui Robjohn palamwitug ei jampjinud — mdads
tatu wadrtufega on.”

Saawa j&i GEH wait ja wahtid tarretult
ofnaft waiija. Ebaft radfibes folad ta paal
tarmilt ja mddbetuit.

,Callaghan, ma jadn felle juure, mid iitles
fin. Zeie peate Fogu felle loo unudtama, feft
Teie annalfite enefe juurde hadbaohtu ja peate
mif8 Callaghani jubtes ettewaatlit olema.”

»@t, feba et tarmite ta teha,” wottiz Nora
noerded {ona. ,Mina muretfen enefe eeft ife 1*

Lol on digus,” naeris ta wend, ,Hobu.
cefel ont ifitudtatubd jdrelandlusworreldesd Noroga,
fui fee enefele midagt piabe witab. Ka foowit:
fin Teile meele tuletada.teatud tdfiadju  mida
Tete néhtawasdti arwesfe ef wdta. Naitets,
et mind fila tulled Pfeeoi malailane jalgis.
oib taunid tindladti oletabda, et fee Paabata:
tefari mind FTerega fa felle waefe mehega, fe3
Njio juured lamab, ufub ithendufes oiewat.”

Ta peatad ja fatlad fiid natutefe aja piraft:

~Minu arwated et ole enam mdtet, et ad-
jaft loobun, fui ma ju nit faugele olen ldinub.
Malailafed ei ufnfd mind lihtfalt, tfegi fui
feda peaingel Gabriel neile !orou pajundaks.
Suna ma ford A olen ftelnud, ef ji& mul
enam muud dile, Iui fa B fitelda. Selleft peate
"ometi aru faama, Jaawa.” ,

Saawa-Joc!, te8 Taga-Jndiat tunbdis, fai
feft arn. Seda nditafid ta Halid murelifud
filmad. S

n3a Tete dbe ¢ Biiddis ta.

o Andy 0Obe lahed wennaga igale poole
aafa,” Biiddid noor nein Findlujega, mis tga
tabtiufe togaft 1drjus.

3o mina Porban, et Tete ef tea, mid
fitlete,” wadtad Jaawa fdmebalt, ,Surm on
fellejuure8 Hadaohtudeft Loige wiabem., Tuled
arwedtada palin Hullomaga. See olef8 Teile
felge, Tut tunnelfite Robjohni lugn. JInimefed,
Ted ta tapfidb, on fuvatlitub, elafalifud.” -

a8 tahate mind Hivmutadba ¥ iitled noor
nein naeratabed mwabele.

& ole mdtet Norat arals teha tahta,” itles
Callaghan naeratades.  Maba fatta ma teda
iibelgt tingimujel ef wdi ja —

,Seba nbu ma fulle fa et annald, Andy,"
Bitiidis Jora energilifelt wabele.

#DRi18 et woits me teba maha jitta ¥/ i

fi3 Jaawa.

Sellepdraft. et fellega taabalatele ife trumbi
itte annaffime. Gui faua, ufute, jaratfid nad
Nora rahule 2 Ejimene, mis funietfime, olels,
¢t ta pantwangina dra on wiidud, ja mis fiis?”

Jaawa teadis N, et neeb wiited sigustas
tud oltd, tegi aga ometi weel wtimfe, Latje,

oSumala eeft, Collaghan, Yoibuge felleft
adjaft ! Rerfige weel tdna dra ja witle mifs
Callaghan tanfa. Teie ei tunne ju weel mind
ja ef tea — “

,jute 2 wagtasd Andy Callaghan naerdes,
JTean Teift emam, ftui ujute. NAitels, ef
olete Prantiufe wddrasteleegionift Tonlingis
dra Pavanud, et olete TagasInbias mingiju-
guied alati rewoiuifioonitegewad riigis radffha
ametidfe panuud ja faf8 aastat trooutl Yoid.
nud, et olete Hitna mereft I5if mererddmlib
wilja [drwetonud ja weel hulga mutdb adfu.
Qnimene, le8 peaaegu muinasjutulifets {fituts
tousdnud, ei {aa oma nime ju tequfid falajas
hordba. Ja mi3 ma FTeift tean, felleft on mulle
titllait. Pa et waja tdenduft Briti Lonjulaa:
bift. Pealegi olen fellels liig uple, et tagaft
tombun asjajt ainuit fellepdraft, et fee BHiba-
oytlif on !*

.Seba et teeld ta ilalgh” Hildis ta dbe
agarasti.

i:}aamu tegi meeleheitlitult tdrjuwa liigus
fuje.
o o Tele molemad olete pari§ narrid,” dtles
ta farmilt. ,Aga funa ZTeie teijiti et taha,
fit8 pean Zete thO Loofa wdtma, tunt Teid
fundban mabha raputaba, mis tindlastt efimefel
wdimalufel {innb Seega on aft efialgul 18-
petatud,” jatfas ta dlgu fehitabes. ., Ja ndib
mdtelgem jarvele abindude ja teeve file, fuidad
fiit woimalifult rutty ecemaidbume, feft nida
rutemint -meie mdni laewalagi jalgabe all on,
feft parem meile IBigile.  Rdige papem on, et
minu raho-adjad parajasti juft wiga pahad on.”

Anty Callaghan naevis.

,Selle wagtu wiherbanma fullas. Peale
felle on mul tarwitaba fa wéhife jahtlaew, 64
tonnine mootorpaat, milledfe parvajoadti ajawat
olluft pumbatatie.” ~

~TeBti 2 Solgt jumalate fuured, fee on
toxe ! Sui ruttu wdib paat-fotdbuwalmis ollat”

+Tarwitfen anda ainult Kifu. Ta on pracgu
Osterolife laewatebajed ja teda featatie Torda.
Nora ja mina tahtfime ford faartewulel - riss
izliba, feit et metl reifijatelaemabeft bimu juba
3 on" ‘

w1 Tetl juba meeslond ¢* :

oBalju meht me et tarwita. Nora ja-mina
o8tame mdlemad- mootorpaatidega: Amber Ldta;
fti8 annab meile laewapmanit mafinoteeniuls

fets Bbe fegatverelife ja folle abt. Peale-felle
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wajame weel Hiina foffa fa wHib olla Ya bt
wana merefaru, P8 wahitd pleld, Seega olels
15t torra3. Paabil on fahetuhande penifoors
maline tegewndraabind ja felleft peals Hill
plema, Tunta fu meie pderoil peaaegn igaft ja-
bamaft benftini wiin jaada.”

Saawa foogutad pead. Ta filmad Iikifid,
funa ta toad evaft ja fagaft jalutas,

JLore,” iitles ta; ,milline dunelil fnbus !
‘@8 wdtme fuba paitietduju pubul teele minna,
enne Tut netl Paabafatel aega on mibogt elte
wdtta. Millal tabtfite oma reiff alusdtada ¥*

,Jlehontme.”

,Ste olets bilja. Peate ettewalmisinfl tii-
ustama. Wana merefaru muretfen mina, aga
mi$ puntub Puna totla —*

,Ban Osterdijfe Iubas felle meile - weel
* {ina muretfeda,” iitled Gallaghar.

,Eelle ongt ta fuba toimetanud,” finnitad
Rorva. ,Tema inlf fita julle feba iitlema, fa
funa ta find et fohanud, fii8 jutustad ta feda
mule.*

Qaaa jdt mbtlitnls.

Gsra Robjohn lugesd ot hlinlafl waenlad-
tel3 ja Jaawa et olefd neift febagi faafa wdt-
nub. Aga tuna mees juba wdetud off, enne Ini
Qallaghan aBjasfe fegatl, flis wois Pindladti
pletaba, et Pof! Paabafate Iitft et Fuulunud.
€ee rafustas Jaawat jale.

3o nititd peame falabufe thielitnulf teaba
faama!l’ iitles Nora Callaghan, Jaawale whija-
futfuialt ndftn waabdates,

»Pole pdbhjuft feba Teile falata,” wadtad
Jaawa. ,3a pealegt twdib fee wiga oidtarbelil
olla, et Tele feba tunmete.” ‘

Sa ta ta jutustas neile Robjohni loo.

a Oneled ponewalt, tlma et oleld teinud
paljun {onu wot fiimenenud iitRtasjadedie, mid
{abi jutt weel elutdiemats muntus. Mitmed
hirmjad Iood, mi8 Robjohn talle fofistanud,
pidt ta wabele jdtma, aga muidu et teinud ta
midagi, et Budbn udrgedtada, feft ta foowis, et
Gallaghan ja ta Bbe tdtelitn pildt {aalfid Bd-
baohtudeft, millele nad wadtu [dtfid.

fut ta dpetas, walitfes toas toas Ll aega |

wailus. -
BWitmats witts Gallaghan {dna. -
«Stl Crux Anfatal peab olema muinadius
tuft- wadetns 1
»Robjohnt  arwes, fogu Gumatra Urld ¢t
ulatals felle oftmifets.~
wJa tfdrut 1° iifis. mifs GCallaghen aga=
r“ﬁé:bm fee lta:z wdt «tam:m;eg” A 5.‘
<Otba ma-ei-tea ;- unmuBtafin- {elle Nobjoh-
t-Hfimaft.” . , |

RKal3 tundi biljfem astufid Callaghan ja
Saawa Jed fotellt tagautieft wdija Dhtuhds

‘maritfu. Niipea tui nad olid findlad, et neid

fTeeat ei fdlginud, (G20 nad Porwaliit feid
mbdoa Osterdijfe biroodfe, fubu Gallaghan
bollundlafe f&ftjala faudu oli lalfnub Putjubda.
TWahetewahel Heitfid nad mdne pilgu jdele fa
feal antrusfetdwatele laewabele. Tiptt ndgtd nad
mdne lambi paistel wdi pooleliamatud utfeprao
laudu armastejaid paave. Jodetdnamalt Fostis
naer ja laul Pummalistel wityidel, mark, ef troo-
pita doelu oli alanub.

Qord miltfos neib joobnud mabrus, fed ife
fellejuured oigis twdimaliffuded Yeelte8 lirus,
ja tihtt ndaidb nod noori neim:d, LB enestele
fettft:ift otfifto. Aga wmehed mdddufib neift fa
1oudfid peagt Osrerdijfe biroosfe. '

Hollandlane i8tus pambufetcolil @It fa
fuitietad figarit. Rui tda Cullaghant toga Faawa
praunt ndgu ndgt, pilbuijtd ta filmadb wihapille.
Ta toufis jo wacte$ Jaamwale Iifibed pifa.

«Na, mijnheer Callaghon, Teie tonte Paafa
fobra. Ma et teabnud, et Tell Palembangis
tuttaiaid on. KNad efitate mind laphresii #*

« Nuidugt ¥ wasdtad Calloghan naerded ja
pdorad poolelbt Jaawa poole, fcllele wargfelt
filmi pilgutades. ,Mr. Joct, minu wana {3-
ber. Sobtafin tedba tdna Hommilul juhustitult
ténawal.”

Pals Hollandblane itfitad,

LSuurepdrane,” dfitles ta.  Suulfin  juba
‘Tele 1ooft, ef teabuud aga, et teine Herra wmm.
Jact oli. Rodmusdtan wiga Tetega tuttawald
faamaft. Palun, witle istet !"

Ta tdhendas oma patfu Iiega Fafele - toos
Iile, ja funa ta titlalifed {8tet wBtfid, Ilenbdas
ta pHE ruttn afnafl wdlje, nagu olef8 fedagt
[ootnud tdnawal miha.-

&tis pattus ia ilalistele arvafut.

SaatwsSact, ted mebe Iuurawat piltu néinud,
{&Igis ta lLigntuft pdnewa tdhelepanuga.

5. peatlitt.
Wile dofel.

Ja nitid dridjed, mr. Callaghan. On
Lell mibagl: Hadalift waja 27 -

30, wadins Callaghan, ,tahalfin, et jabt-
Taew Hommilul patife tdufu ajal walmis oleld.”

Osterbiile nais olewat lohutamatu.

Jga fee on fu tditfa whHimatu 1* ,

yDusplroft ¢ Ka® - on benfiinitantid alled

thitmata ¥4 ) :

&, aga nad pole weel thiesti t&is."

30 -moon ¥
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»On ainult ofalt Iaema! Leie et ute[nub
fu, et Eeil nit Mhire on. %iga Homme 8hiufs —

, Jee oletd mulle lilg Hilia, mifnheer,”
maBtuﬁ Cullaghan Findlasdti. , Piina fdidban
pitffe t6uiu afar teele, ifegi Int poole moona
peabitn maba jdtma."

Hollandiane toufid drewalt toolitt.

,MUEB fee fiirud 2 waidbled ta. , Warem
gtf ;)Igub Tetle pacto wot fatd tdhtiad, fa nititd
dffe 7

Pollandlane Eatjus oma . ndgu muvelifult
fortjutada, aga Jaawa ndgi mehe wefifinisted
filmabes jdllegi fedba Junramat pilfu, mida fees
ford ta Gallaghun nitd mirfawat, feft et ta
Hollandlajele enam mingijuguft ieletumat mir-
fuft et teinubd.

0% et wdt ma fitd oma fawatfuft munta,
tut jelle eeft matfan ¢

,Aga muwdugt, nit tibtt tut foowite. Mees,
fel utt palin raba fut Letl, mijnheer, rwdib ene-
fele toit (ubaba. Kay tohin liifida, Iad on fee
tina Hommilufe wdiffe foffupdrfe tagejdrg 2"

Hollandlafe pilgus oli midagt torfawat, fa
Saama, fed tedba terawadtt Ffimitfes, jiudis
armamifele, et fee meed Wwobejuptumijeft enam
teabis, fui ta {lmutada tahtis.

(Sal[ugban, Pellelt feba [iifiti, otfid pdifteed.

, Gt Tetle tott iitelba, mijnbeer, ma ‘et
tunne ennaft paveft tdnaft jubtumift fiin enam
julge olewat. Need malailafed on Fdrtemalsia
rehwasd, negu fiba raamatuteft tean. Ja nuga
tiliefontibe wabele faada, pole minu maitje.
@ellepdraft foubfin otfufele, et fiit wHimalitult
rutt maja on fabuda "

,See_pole jugugi tarmilit, mtinbeer, fut
Teie jo Jeie weetlew DBbe mimt Paitfe all  fei-
fate. Plma tahon Hommifufe wditfe wabheiuh-
tumufe fatfudba jdll: forda faaba.”

Samwa, te8 hollandlaft hoolega filmas pidas,
murdid pead, misdpdraft mees il €.lughani
lahtumift fatjus tatidtadba, wii wihmalt wiis
witada. Ta motles Foige pealt wé.te wahefups
tumtfe peale hotell:3 ja huwti peale, nus Oaters
bijte felle junred Callaghant de mwadtn ilmts
tanud, fa olf juba Paldbumas {edba Ozterdiffe
oletu pdbjufetd lugema, fut mehe Idhemad {3s
ned temad nue fabtlufe efiie futinfib,

»On wiga abis, mifnheer ©.loghan, et
Leie enda felle8ie adjasdie fegafite,” ittles polland-
Iante. ,Usfnge mund, fee porlrud Tete waema
widrt - Mina tunbﬁn feba armilife ndoga
Bullu meeft, fc¢8 maba 150bt, feit ta wubis
Yat8 pdewa tagaft ming juured fa palud mi=
nuit ebt mingijugnje nddr meelfe ettewdite
jaols, mid ta mmlle teatad. Aga mid ta mulle
jutustas, ol fegane foga. Olen tdesti Muulnud

juba nit mBuegt Hullit loo, aga ebatﬁeltfemat et
ital enne. Ma pidin temaga  jagama mingifu-
gufe warandufe, waranbufe, ia ta oli nit armag-
tudwddriline, ef tahttd mind teha miljondrifs.”

Osterdijle hatfas belebastt naerma. - @iié
aga jdtfad ta:

ndndfin waefele mebele ithe gqulbna fa faat-
fin ta minema. Ma loodan, et Teie ennaft
tema jutnft ei laffnud Yoffu meelitaba.”

»Iing et tunnegi feda Iugu,” wastas Cals
laghan. ,, Tete rddgite mingifugufeft warandujeft ?
Sutustage mnlle felleft.  Afi buwitad mind.”

Pootfahtlety pilt tabad teba hollandblafe fil-
mift - Aga mdrgated, et Jaawa teda filmitfes,
muutus ta pafd ndgu ldbitungimatufd fui

maft.

qZetle polefd felleft midagi Fafu,' iitles
meed ja febitad oma hhawaid dlgu, ,ja ma e
mbilegi Teile feda fully Iugu Forrata. Teie,
ameetitb.feb, olete mdga - romantilifed,” jatfa3
ia itfitabes, , ja ma ei foowi, et minu Faubas
oftfad oma aega fulntalfid jabti mbabes illu-
floomibe fa roha peale.’ -

wMina leian, et fee Teift iInB et ole, mijus
I)eer." waibleg Gallaghan. ,,Teete mu fim
eftotfa weftiefd, mottute fii8 wakusdle. Nitild
peate mulle futustama, milleft jutt on, ja  fui
fee ta Jumal teab, milline [oMug on. SQuba
fellepdraft, et ma New P .1lt tagafi {duded vma
{oprabele beameelega joowiffin asin jutustada,
n}xbba fuulded nad oma filmad moitfio plvani
afuba
~Gallaghan méngth oma ofa ﬁ&sii " mtles
Jaawa, ted oli jddnud tummats tdhelepanijals.

9tk oli tal weene, et Osterdijfe Ifatfel,
Caillaghani reifi ebaft litfata, wipem tegemtft
plt noore daamiga hotellid Iut %ob;obni looga.
Ta et udlunud, et Robjohn o.i fainud Oaters
bijtelt abi palumas. Aga tuft tundid bnllanb-
Lane feda asja ? ‘ ‘

el enne tui IRftmus Jiawa peaajud tinbla
fuju oli omanbanud, wastad Holandlane Cullags:
bant wastumdidetele.

. Wabheft peate oma {dbraga ndu, mifnheer

(Exuugbm, tema annaid Teile faptlemata
nou —" :
- Mingtiugune tobin tdnatwal ajed Saama
tormad affr £i'¥.
Hrimaia fmbrufed oft 13l rahulil. Gelles
pivaft olth fabe mehe famnud tinawal feigesti
fuulda — fube pehme tubwli ja fahe Idwa
faapa fommup, Teine jalafdijateit fatlad wilis-
tama Gee oli wddrodteleegionnt moritloul

,Tiens voila du boudin! Voila du
boudin ! Pour les Alsaciens, les Suisses
et les Lorrains !"
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RKaugemale et olnud wilidtaja jdudnud, fut
Saawa iftmelt ahtn iled tdufid fa ofna juure
jooffis. o ‘

,fdigi jumale junres — !¢

Ta ndqu ol drewufeft ning wifaft nit
wilbal, et Gallaghan temale iillatatult jdvele
wahtis. , ‘

M8 on, Jaawad" :

Gammud peatufid biivroo uffe res.

Saamwa {ootfid utfe juure fa wasdtad ainult
hotatamwa fdelitgutufega. Sui ta iiht fatt wals
fa8 fuulid ubelingt 1dvele fobamwat, feadid ta
entefe fargamifefd mwalmis. :

Nititd hoffad fa Osterdiffe pal3 feha elama.
Femagi jammug uffe juure. :

L. Jact —* algad ta. ,

,Setdlel Sun finnt, wdi, Jumaka eeft, ma
;&gistan e furnuts,” Jofidtad8 Jaawa dhwars

aded. .

Gallaghantl et olnud twibematti afmu, mis
eed feifis. Suna ta alled Jaawat filmitfes,
awaned nf3 pitfamifl. Jaawa 1488 Fargamifers
fitiivu — nagu  fiiger, fe8 ohwrit waritieh,
mptled fa {dber. W8 ef olnud weel tdtedtt
gmanemxb, Ini fHollandlafe fuuft BHolatusdpitiie
ajas.

Pautubed lendad utsd jille finnt. Wandejdna
tnlt Jagwa juuft ja ta rufitad tabad holand-
lofe ndgn nitjuguie {Duga, et meed termweft
foaft labt togafi lenbn3. .
~ Ctig fistus Jaowa ufje lahti ja tormoa3
wdlja plutedasdie.

Calloghan Beitid ainfa pilgn Holandlafele,
fed dgabedmurgas lamas, ja jdrgues fits jobrale.

Wa:{aB tuulid ta Hireid famme. Pddrbed
itmber, ndgi ta Gt warfutaolift fujn, £8 ta
{bbra tallale fargad. Jdvgnes fahe feha foffus
borge, waudefdna fa mahafuffuma noa Iorin.
Sii3 joolfis Jaawa edafl. Mingifugune muijt
Pogu famo3 dgobes maad.

@ullaghan joolfi8 finna ja tdmbas {iifuga
tule it.e8, feft et pimedad muidn midagi et
ndinud. Peaaegu vlefs tit tema fdeft angenud
ndole, mille Fobale ta Bummardus, feft ta tun-
bi3 mandlamojad dra Njio magushapn ndo.

Samal Yetlel ladfusd itfs tifi ta rdfimarrele.

«Sed fee on, mijnheer Callaghan? Ffajad
Osterdifle hadl. I.b : o : :
»Nito Sten tuhande vddmy tohwilnft,” wad«
ta3 Gallaghan farebastt. : '
o Wotats tont,”  hhidis Osterdifte. ,Ja
g on fee Hull inglane?” ‘ '

@aﬂagbqn ofutud wdlja pimedusdie fa tahs
113 {dbrale jdvele jootsta. Aga Osterdijfe Bot=

b8 ta tagaft.

,See olefs adjatu, mr. Galloghan. Tele et

leial8 teba, feft Tele et tunne Palembangt fa

effitfite pimebas dra. Parem aidbafe mind bhaa-
watut biivoodle fanba fa podafe feal, funt Tele
{ober togaft tuleb.” :

Callaghant filmad jalgifid fuuna, fubu NRjio
faatta ja teba taga-ajul Jaawas.ct fadunub.
Neift polnud enam midugi ndha, feft nembde
fammubdtt ofid juba Fustunud. Pimedus oli nil
labitungimatu, et Callaghan lithifefe arupida-
mite jdrele hollandlafe ndu jdrele teqi. Aga
tal olt wastif langenud meeft Edtega Iobabda.

#Rui Te RNiiod fahate oma bitroosie mwiio,
mifnheer, fud tehfe feba tima minuta. Kuulfin
nuga Euffuwat fa fee oli fel hilnlafel, ufun ma,
wististi parajadtt tdes.” -

Ta pbbred fimber ja Yits fSnalaufnmata
bitcon8fe tegaft, tud ta figariitt {ubu panued

_pma {8bra teguwiifile pohjenduft otfi3. Tulle

tult meele, et Ostertife tdnawal fomme innl-
bed oli IDrivad HIH afanud, ja fii8 Ia wmbju,
midba wilidtatud wiid ta {Bbre peale oli amals
banud. Kabhtlemata udtud Jaama felle olemat
mdne mdrguande wdi olt ta wilidteja dra fun.
mtd. Gt bilifed iwdsrad Osterdijlele tuttawad
plid, felled polund Pabtluft, feft fee tarwitad
oma Dhotatushitiidefs, mig wist1dtt Niiole mad«
ratud, Hiina teelt. Kahtlemata tundis holland-
lane adjobe Ydifn. Selled olf ta FEindel, feda
enam, el ta afnaft wdalja mwaabated ife Wb
felgufcle jouba, et toaft whimatn oli tdnawal:
tdijaid pimedbad dra funda. '

Hollandlafel oli tdnahommifufeft fiindmus-
teft teate1d, armatawastt ta felleft, mis hiifem
Njio Lobiwitud fiindbinud. Silmandphtawalt oli
tal Robjohui loo fobta enam huwi, fui ndtbaia
tahtis. Selleparaft oli waoia felle mebe wasdin
dga ettewaatlif olla.

Warstt fellefdrele funlis Callaghan téna-
walt radfetd jamme. Ul amati, ja fidfe tuli
Ostervtife. Ta ndgi wdga fahwatn walla ja

et teadnud ndhtataBtt, tubad oma faubataris
‘faja wastu olla.

oSud ont Njio?” liifts Callaghan.

on teel oma fohwifu poole. Tele {dber
oit temale, nagu feba Delbaffe, fnoeloutt annubd.
LWabeajal on Niio felleft toibunud

,Rabtlemata ot {ee temale paraBd, feft tde-
ndolifelt fuulub temale weel enam drve.”

Ratufefe afa pdraft L8 ta Holandlajele
terawasti filma waabated terawasti:

3a Te8 oli fee teine mees?”

LRuft  pean mina feda tecbma?”’ wadtad
Ogterdijfe blafid fehitabes. , Mina tedba ju i
ndinub.” Lo

- oMga tundfite wistidti &ra, mijnbeer, feft .
Tete hotataftte tedba, midba Te findblasdti ef oletd
teinud, fut Te —" - S
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»dga ma palun Feid, mr. Callaghan, md-
teige ometi, et Tele §0bra olef fahtluft et fdts
nudb. Ta olt fui metfaline. Kabtlemata oletd
flin minu biiroos folfupdrge fulnnd ja feba ef
woinud ma fu bada, Minu Hotatus olt enes
feft moistetaw.”

@ee Iola3 ujutatvalt, fellegtpiraft et olnud
Callaghon teendbunud, feft ta ¢ ufalbanud
hollandlaft. Nga ta wailid, et fulda, mis
feine weel iitleb. Ja feba ef pidbanud ta fana
potama. _

»Mr. Callaghan,” jatlad Osterdijle, ,mina
et wdi Teile Tefe umeld {dprufetd mitte Snne
foowida. Jaawa-SJactl on Taga-Jnbiad Idige
pabem funljuz, mis itol olla wbib. Temal on
palju fiibame peal. Rangefd ta prantdladte
tatte, nad lafetfib ta tni Tontingt wadrastelee-
gionift drafaranud mehe jalamaid maba.”

Tiahendusd wddrasteleegiontle ithendbasd Cal-
laghanis mingifugufed ideed. Talle tulf meele
tinawal wilistatud wiis, mid talle ol palftnud
tni.ttam olevat. Nititd tulf talle ntecle, mis fee
oli.

HOtiid teant ma feba,” Bitidis ta dretwalt.

wOtig Te teate, mr. Callaghanp”

I3 fee intmene whljad wilidtad. See oli
wwddrasteleeqiont marfilanl. Kanulfin {eba ford
Alfhiteis. Arwatawasdti fundid minu {dber fedba
Iaulu ja fa wilistajat, felle peale ta, nogu
ndba, beameelega et mbtle.”

#Wiga waimalil. el pubul pdhjened fee
tanne fabtlemata mwadtasdtiflufel alufel, feft
Jaawae-xcc! on mees, tel palin waenlaft ia
wibe {Sprn. Selleplraft laste enefele Heldbud
olla, mr. Gallaghan, et Teil une fobra waliluga
ei ple dnme olnud. Wotle ndu fuulda intmefelt,
Te8 filnfeid olufidb tunneb, ja jdtle oma uud
fober fiia paita. findlam on enefe juures fanda
binamittt ja pdrgumafinatd, i Jaawa-Jacti
feltftlifets onduba.”

pZele tunnete flid teba?’ fifis Callaghan
fuiwalt. ‘

»Aga mutbugt, Teda funneh igamees. Tema
bultud tembud on Idneninets tdigid fohwifutes
fitt tunt Shanghaint. 1gelqi tingtnmiel ei tobi
Tete temaga bt Pdta. See pletd farbdetaw
- Zeile ja weel enam Teie weetlewale Hele. Kui
Zete &tiline foow, Pualembangift pditfe tonful
labtuda, felle une fopruje tagajdrg on, nagu
ma ufun, jitd annen ma Teile tungiwalt udu,
agja meel Pord jdvele mdteldba. See punafe
peaga felnt —*

+Zete ridgite minn fdbraft!”

#JUga mu armadl Teie et tunne fu feda
meeft weel fugngt, ja Int ta Hommitul Tete
feltftd teele ldpels —* :

n©eleft et olnud futtu,” Latledtas Callaghan.

LR, aga mina pole enam laps fa oBfan
asja toftutunlinouft wiga Hastt mdtelba. Selle
mebe full [ugu, fed Njio juured furt, on Tele
Itnlewdimy drritanud fa nidd tabate oifima
minnaadia, mid ainult watmubatgepeasd pefitied."

Ruft Ta fellele tulete, et mina feba tahan
offima minna?” tiftd Callaghan rahulitult.

HSumal taewas,” Hititbis Helanblane, , tas
ma Teile juba et ittelnud, et ma enam laps et
ole fa ef fee Hull meed3 mulle oma Yoo if¢ on
jutustanud? Tean fa, et ta felle Jaamale Niio
Sient Tohwilu werandal jutustas, enne Mt ta
alla tdnawale Hitppag ja jurmale Ydte wabhele
joolfi3. &t ole mibagi fergemat, fut feda Idile
Folfu ritmiba.”

Eallaghan olf netb Hollandlafe wihafeid {dnu
waitfe 1dbuga fuulanud. RKui mees hingetult
peatas, fulgudtas ta teba jatfamifele.

S, nii," ftles ta, ,0ga, palun, jufustage
ebafi, Mis e rddgite, huwitab mind funresti.
Mis olete enefele fiid fotfn riiminubre

Hollandlane ei {imenenud jelesje Litfimusfe.
Ta hammustad hunli ja ta nagy mming weel
tdmmumais.

Tetlinud wabheajol Lajafid {dnawalt mmesit
fammubd. Molemad mehed jaid funlama.

&iis fofistad Callaghan: ,

»Lean tihlo, et fee on minu jober.”

Hollandlaje Bunltele tungid twanbefdna,
miba ta fuure waewaga ndig tagafi Hoidbwat. -
Selle afemel {ofistad ta tungiwalt:

»Ma Holatan Teid wWwilmaft forba felle
mebe eeft, myr. Calloghan. Kui te tingimata ta-
bate hommilul wara teele fdita, fitd tehle feba:
wdhemalt LR

»Olent harjunud feba tegema, mid ife tahan,
mifnbeer,” wadtad Callaghan Iditawalt.

+Aga jmarvagdristt et jaa Tele italgt,' ks
fad Oaterdijte funit. )

»Misiaot3 fee drerus, mifnheer Odierbijle,’
wadtad Cullaghan naeratabes, ,a8ja plraft
mida plemad et oled” '

113 ristt lahtt, ja Jaamwasect, mirg peas
laeft jalatallani, astus tuppa. Juma et atrmftht
piltu olets Beitnud BHollandblajele, pdirad ta
Callaghant poole. o

#Olete walmis, Anby?*

~Jgal ajal, Jack oli wadius, fiis '§iia5~ ta,
Bollanolafe poole poordes, juure: AR 1Gdb nii,
warahommitul {dibame wilja.’

Dsterdijfe wasdtad ainult rohlides.

Gallaghart foowis -talle Head 55d ja lahind
eftmefena biivooft. .

1 Thnawal fofistad Jaawa temale Holatuje

Ta. ‘

Doible pma rewoliver [astewalmid ja j&dge
minu foriwale.” :
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Opetus juureldikuses

parema metoodi jdrele mantlist kuni
pesuni, ldigete kokkupanekus, selga-
assimises, moelehe jdrele tootamises
ja Ombluses. Tehakse l6ikeid moelehe
jdrele ja koiksugu mustrid.

Opetus llutikanduses masinal ja kdsitsi,
koiksugu walged ja wiarwilised to6d.
Woetakse wastu

mantlite, kostiiiimide ja kleitide dmblus-
: ja tikandustoid.

Lembitu tin, 2, krt. 3, tel. 26-46.

Ameeritlane wittis rewoliwrt ja pant oma
I&e {obra Pdfimarvele.

«Zele olete ju nafant mirg, Jaawa. Mis
ont fiinbinub? Kus Te olite?*

2 Dees. Pitppafin lacbalale jdrele.”

Ra3 {aite ta Earte?™

»&i, ja mis weel pahem, ma et teagi, fad
ta weel elab wdi uppunud on.”

Ta maifié mdne hetle, jatlad fiis filgata
pettumuiega: ‘

~Juba wii8 aasdiat votan ma felle intmejega
jdlle tottufaamift ja —~

Qaawa et I3petanud filuft. Callaghan wat-
lis lootes, et falabusiifuft Pohramifeft enam
Bimleb. Rut neibagt et jdvgnenud, fiid tundis ta
ife tungt {dbrale featadba, mi3  wabeajal ol
fiubinud.

«Rad teate, T8 fee mees oli, Ielle Teie
maba [Bite?”

«&t tean atnult, ef ta mind tablid noaga
furnuls pista.”

» See-plt Nilo.*

Niio!” Bitibis Jaawa imestaded. ,On
fee Pnbel? Rutd fee mind ef Himmastdgl, feft
RNito on (Ebi ja [4bt faabalas. Need mdlemad
on tbepooleft tore paar!” :

Nad wattifth, tunt Hotell ndbhtawale tuli.
Stis wittis §.laghan jalle fona.

#OBterdije teab cvy Anjatoft enam fui
iithed; fa temale on fec wdga tdbijas, et uveie
bommitul wara dra ef foidats.’”

»Seda me et teegt,” wastad Joawa ruttu
offndtabes. |, Mete: {didbame {uba tdna Hofel.

a ¢t arwedta ei HoHanblane ega Mjio
ega fa<ta feltfmehed.”

»aa- metl pole moong.”

»Selle muretjeme teel, waheft Batatwias,”

o382 meedlond;: Leda- weel wajaue?”

Romaan

Muretfen mina. Teon, Inft neld {faab.
Funnt aja paraft on nad loewal.

»3 18, mina teen taafa ja Nora Findblesti ta.”

Wapejuhtumusteta ;Sudfid nad hoteli. Kotia
adtuded, bitpped Nora toolilt ja foolfid neile
nibtama fergendustundega wastu.

woumalale tdnu, et jalle tulete; fuulfin
btemfaid Iugufib, mis mu fartma panid.”

nStelelt, Sora?

«Sotge weetlemamalt waitfelt neiulf, feba
enefele woib ette fufutada. Ndeb wdaija nagu
Tunagra-tnju ja rddgid Jnglife feelt naljafa
rdfuga. Ta —"

W2, ia fee ont Teie wend, mifd Callaghan ;
wiin feba juba jarnadufeft ndha.”

Xaawa podrad Ioneleja poole, fedba ndhes
imedtufe fa umbufaldbufe fegu ta Hallidedfe fil-
mabesfe tdufis.

6. peatiift.
San-Zjhun.

See imeBtus plf Digudtatub. Ndgy, mis
JSaama ndgt olt owaaine, milleft pdjetondid
ainult dige wdbe wdlfa toufid. Jiufate Puntes
vate fulmudbe alt {jdraftd wdlja fafs8 musta,
mdidtatusliftn filma. Waile ndgu olt flemdisra
fomingitud, bunled oltd atvult Laf8 purpurpunaft
Iriipiu. Ricded olid tal wdga Lalltd — thige
vadlemaft fitvift, vohlestt tullaga titttud, nddhid
iludtatud jabega ja muude aZjadega, millele
Jaawa et ofonud nime anbda.

Mugtad juutied oltb tal niferdbatud jabes
noelteqa iifed tohenbatnd, jadetdewdrud ripoufid
tal tdevannetel, ja fdrwaripatfid, ilustatud fi-
wibega, mille tuli nende ehtfufe juured et laf’s
nud fabelda, rippufid tal waifestelt fHriwaleh-
tedelt alfa. Ta pififefed fumefinifeft fidift tina
gaob punaste tanbadega olid riflalifult tifitud
piclitega,

Stott Jbamaa il nitd temad oletvat ithens
batud. Tu olt waga flud, wiluw fa Wweetlew.
Wiainemalt paistis fee nit Jaawale, Tut ta feda
watleft tuningliffn fujn filmitfes.

RNora Hadl dratad ta tema tmedtufeft.

Jabh, San-Tjhun,* bititbis noor ameerils
fonna todmfasti naerdbed, ,ned on minu wend
fa tema {dber, Te8 parajodii fbelt havaohilifuit
Patguit dnnelitult foju tulewad.” ‘

2 Gite Hunlanna tegt futwudtamife junred
fagawa Fummarduie. -

pROdmustad Teid fundbma faabes,” iitles
ta waitje naevatufega, mis -awad fal ald riba
walgeid  phrlhambaid Pahe geraniumibuule
walel. : 3
Saawa wadtad fummardufele tilmalt, fa
Callaghan ldbujadtt naevma plabwatas.
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, Rodm on tditja minu pool, mifs San:
i:ifnm," iitfed ta. ,Qoobetawadti ei ple Teie
minu dde miite Hiasdtt fohutanud.”’

Salle Ioitid naeratus plinlanna mandel-
ftlmis.

pyutustafin ainult ithe ditfe [oo ojatpiis
tef8, ja tema et Farda feba Jugugi nit tnaga,
tut iitleh. See et ole ameeriflanna wiis.”

~Selled on Teil M0 Bigus, mijs8 Sau-
i, widted Callaghan naerbes. ,Wdhem
Iut Giir et funba Norat Hheidutada.”

San-Tihun oli wabeajal Jaawa poole
pobrnud ja {tlmitfed teda Lifitalt. Ta martas
mehe mirgt titdetd ja iitled fti8 Norale :

LO8tan jutudtadba wditfeid loofeft, aga mont
teine osfab futustada fuuri. See ﬁm Y

Ta thhendbad Juamwa-Joctile, fa fut Nora

filmab felle8 fuunad {fdrgnefid, marfad ta, eof
meeste P&tE pmett polnud  Ioppenud nlt {fitnd-
mugteta, fut ta olt arwanud.

W9, {ofidtad ta. ,,Zete olete mtaitfa mdrg,
ebf 130 wihma pole fabanud. Mizg —

Hotataw pilt Faawalt pmt Nora wailima.
Netu punastad motte juures, et ehf etiewaatar
mata oli olnud. ‘

San-Thun, Yesd feda marfas, Hitidis rutin:

»Jine lahlun nitid, mifs Cslaghan. Tete
fober tabab nabtamaﬁtt falabuft jutudtada.”’

Ta fummardbad ja tippis minema.

Jaama pilgud jdrguefid temale mdtlifult.
Siig Pitfig ta Noralt jdrstu :

(Sad nimetafite temale ming nime ?*

Rora fohfud ja wadtad rutin :
< f;@ ufir — et, olen finbel, aga tema tunned

eib.”

«Nibtawasti. Ked ta on 2

sZa nimt on Son-Zfhun ja ta- on, nagu
ta mulle iitled, oma ifa feltits, Ie3 faupmee§
on, @mgaporeﬂ fita tulnud.”
,Om, et tea, Lad fee tdft on. Ras mﬁlte
mulle laenata itlitonna, Callaghan 2~ I&ttas ta
Gallaghani poole ponrbeﬁ.
,Boole tofinat, ui foowite,” wadtad Callags
Ban naerbad. ,,Saadan Teile iihe tuppa.”
fut Saawa netuga i jdt, maatas ta te-
male murtwalt otfa.
. o Ma looban, et Te midagt ei Iobiienub
mifg Gallaghan.”
Nein puna@tas tergeatt ia pabhaumeel wdllusd
ta ftlmis.
WNiI3 Te feda hiﬁte 2 tiifis ta dreitatult.
. Sellepdraft, et me enestele nilfugnit lutfuit
e wot Iubaba, iitles Jaawa. ,See hitnlanna
tunmeb miny nime, hugt Teie feda  temale

‘pole fitelnnd ja Iuigt ta tema oma ftlemift

mbodba parajadti Singaporeft om tulnud. Te

peate midnma, et fee waga fummaline on.”
Wabeft mitte nit wdga, fuidas  ufute,”
wastad mijs Gallaghan ptfut  rahulifumalt,
#Zeie olete taugel tuntud {fif, mr. Lalgrawe;
minn wend pn Teift folmel ifefuguiel fubtu-
mufel Fuulnud, enne fut Tetega tutlpunes. Suns
Iu8 nteed, fed Te plete, et toht jeda tmedtada.
Watmalit, et Teid San-Tihunile on ndidatud.”
ﬁnobetamaatt on Tell Bigug,” olt Jaawa
mastus JStut mitte, ftisg — * ‘
uﬂa fatteBtaB pxtu et ja Biitdis ﬂis (res
foa :
. Dibagi on fﬁnbinnb Waabale omett oma
wenda. Ta niedb wilja, nagu oleld uputusd -

1ot ta mebhed fanfa miinub “

(Kdrghed).

Wastutatw foimetaja P. Sriinfeld,

Wiljaandja Kirjastusrofalihifus ,Areng'.

Tciifitud ,@duv {rfifofas, . Sompasfi t. 40, Talfinnas.
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T 2loth kit ei seisa ithegi erakonna teenistuses. Ta toob halastamata
nRahWﬁleht pliewawalgele koigi seltskonnakihtide warjukiiljed.

¢t on huwitaw, kuid iihtlasi ka odaw: Postiga koju saates
B&hw&leht 60 marka kt’xus, 180 marka weerandaastas.

Teﬂxmxs; wotawad wastu koik postiasutused ja lehetellimiste wasiuw&tyad
. Aadress: nRatiwaleht*, Raekoja plats nr. 4, Tallinn.
Rahwaleht“ on muugﬂ waljaspool Tallinmat iga
teis:paewa nel;apaewa ja laupaewa hommikul

—




